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Let's get start!

Operation guideline. Please take below simple guideline instruction as reference.

Operation Operation New Account Re-install APP
Steps Items (registered before)
Step 1 Download and VES YES

Install APP
Step 2 Activate APP YES YES
Step 3 Registration VES NO
Account
Step 4 Login YES YES
Step 5 Add Device to control YES Registered Device will remain.

Note: If you registered the account and added device before, when you re-install the APP again and login,
the added device will remain .
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Wi-Fi Module specification and basic information

1. Minimum specifications on a Smart phone:
Android 6.0 version or higher
I0S 11.0 version or higher

2. Basic parameters for Wi-Fi&BT module

Parameters Details
Network frequency FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-2.472GHz
Standards of WLAN IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14)
Protocol stack support IPv4/1Pv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS
Security support WEP/WPA/WPA2/AES128
Network type support STA/AP/STA+AP
Frequeng/h:%zt:;etFOptional) 2.402-2.480GHz
Conducsélcjjel;cg\c;}:rFOFpﬁonal) 6.5dBm




Download and Install the App

SmartLife-SmartHome

For Android smart phone

Method1: Please scanthe QR codewith a browser scanner, download andinstall the APP.
Method2: Open theGoogle "Play Store" on your smart phoneand search
"SmartLife-SmartHome" , ownload and install the APP.

—/

>

For 10S smartphone

Method1: Please scanthe QR codeand followthe tips toget into"App Store", download
and installthe APP.

Method2: Open theApple "App Store" on yoursmart phone andsearch
"SmartLife-SmartHome" , download and install the APP.

& Note:

Please enable the permissionsof Storage/Location/Camera forthis APP when installing.
Otherwise it will havesome problems when operating.



Activate APP

The firsttime theapp isused, it will need activating.

1. Launch the APP "SmartLife-SmartHome" on your smart phone.

0

SmartLife-SmartHome

2. Method1:Tap button "Scan" and scan the right Activate QR code
Method2: Tap "or Enter Activation Code" in bottom of the screen,
then enter the activate code and tap "CONFIRM".

Activate QR code and activation code

v
I_El El_l
[w]

Scan the activation QR code
from instructions or device

«»,

l glima1 I

Note: Without the QR code or activation code,
you can't active the APP and using it,
please keep them safe.

or Enter Activation Code ‘

or Enter Activation Code

3k 3k 3k 3k %k k-

CANCEL CONFIR




Registration

1.1f you don't have any account please tap button "Sign up".

Sign up

O

2.Tap">" and choose the country.
3.Enter your e-mail address.
4.Tap the button "Get verification code".

Search the country or slide the
screen up/down to find
and choose the Country.

<

) < Country Choosed
Register

| search |

Country

v

Mobile Number/Email enter your e-mail address here A

Afghanistan

| Agree Privacy Policy and User Agreement

Albania

S Algeria ‘E

Angola

Get verification code

Argentina

Armenia

Australia




Registration

5.Enter the verification code you received from e-mail.
6.Set the Password with 6-20 characters including characters and numbers.

7.Tap "Done".
< <
Enter verification Set Password
code
k sk ok sk sk sk 3k >k sk ok %k ok @?D

****** D R

Verification code is sent to your email:
FEEEE@*F** Resend(55s)

1.Tap "Login".
2.Enter your registered account and password.
3.Tap and read “Privacy Policy” and “User Agreement” carefully then choose “IAgree” .

<

Login
Country >

Please enter the account enter your account(e-mail) here
P —

Password
AR K

enter the password

I Agree Privacy Policy and User agreement

G

Sign up Forgot password




If you forgot the password or you want to reset the password, operate as below:
1.Tap "Forgot password".

2.Enter your account(e-mail address) and tap button "Get verification code".
3.Enter the verification code received by your e-mail.

4.Set the new password and tap button "Done".

< <
Login Forgot password

Country > Country

Please enter the account

Please enter the account P X

Password

Get verification code
| Agree Privacy Policy and User agreement ? )
Forgot password E

Enter verification Set Password
code

Password
ook K X

Verification code is sent to your email
FAAKIEXEXE Resend(52s)
didn’ t get a code?

Add device

Before adding the device, please ensure that the phone's Bluetooth is turned on and that the
phone's WiFi is connected to the router. You can then turn on the air conditioner and reset the WiFi
module using the remote control by following one of these steps:

Method 1: Press DISPLAY button 6 times in 8 seconds , then you will hear 2 beeps and CF or AP will
be showed on the indoor display.

Method 2: Press ECO button 6 times in 8 seconds , then you will hear 2 beeps and CF or AP will be
showed on the indoor display.

Method 3: Long press Mode and ” together over 3 seconds , then you will hear 2 beeps and CF or
AP will be showed on the indoor display.

Method 4: Press GEN button 9 times in 8 seconds , then you will hear 2 beeps and CF or AP will be
showed on the indoor display.




Add device

Add the device through auto discovering method.
Note: Make sure bluetooth of your smart phone is on.

1.Power on the indoor unit, no need to launch the air conditioner.
2.Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen
or tap "Add device" on the room which has no device.
3.Tap "Add" button.
4.Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart phone
connected, then tap "Next".
5.You can see the percent rate of connecting process, at the same time
PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display.
"PP" means "Searching the router"
"SA" means "connected to the router"
"AP" means "connected to the server"

" "
6.Tap "Done".
< Add Device —
Enter Wi-Fi Information
Searching for nearby devices. Make sure your device has Choose Wi-Fl and enter password
entered paring mode.
Discovering devices.. i Bﬁ
& Passworc s
Add Manually
= [kl
N Condtioner e i
S e
=
St
comtione

partable A

Conaitioner

hotair Duct
Eridie

X Add Device < Add Device

1 device being added

= ﬁ‘:,:ﬁ:f;mner o) I Device added successfully
(] /

() my air conditioning
aided succesiuly -z T)

No devices

Add Device ‘

® ®
-




Add device

There are 3 modes to add the device manually.
1-CF mode

1.Power on the indoor unit, no need to launch the air conditioner.
2.Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen
or tap "Add device" on the room which has no device.
3.Tap the icon. =
4.follow the comments on the screen to reset the Wi-Fi module then
check "Confirm the device is reset" and tap"Next".
5.Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart phone
connected, then tap "Next".
6.You can see the percent rate of connecting process, at the same time
"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display.
"PP" means "Searching the router"
"SA" means "connected to the router"
"AP" means "connected to the server"

Home Me

Note: Certain models require the phone's Bluetooth to be turned on for proper connection.

< Add Manually = Cancel

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network

= K And enter password
iy If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be

2.4GHz.Common router setting method

=
o Security Window X Wi-Fi- 5GHz
arioner g T
camers covioner v Wifi2.4GH: & &

Reset the device

[
-
Rseting Devies

Method1:When there s a DISPLAY
keyon the remote control, press the

Connecting device
| Device added successfully

my air conditioning
[S==hh S

1 Device added successfully

& S @
N1

Power on the device.

&

01:57

(]

Scan
devices

DISPLAY key § times i the time of 8
5 B —> —» Ceconds; whenthere 4o DISPLAY key —>
_ L on the remote control, press the £CO
Portable Air Dehumidifier Swimming T s = key 6times in the time of 8seconds
Conditioner Pool H/P until the device beeps twice and the
a " - fﬂtel’ LCD screen show" AP
— :D password
Flooring Console
- Reset the device
Cassette
Cancel < Add Device Done < Add Device Done < Add Device Done

1 Device added successfully

(]
my i conditoing




Add device

2-AP mode
1.Power on the indoor unit, no need to launch the air conditioner.
2.Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen
or tap "Add device" on the room which has no device.
3.Tap the icon. =
4.Add device.
5.Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart
phone connected, then tap "Next".
6.Tap = in the upper right corner and choose "AP Mode"
then follow the comments on the screen to reset the Wi-Fi module
then check "Confirm the device is reset" and tap"Next".
7.Read the instruction carefully and tap "Connect now".
8.In the network setting screen, select "SmartLife-****" and tap"< ".
9.You can see the percent rate of connecting process, at the same time

Y

"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display. Home e
"PP" means "Searching the router"

"SA" means "connected to the router"

"AP" means "connected to the server"

Add Manually = x APMode S x Cancel

Reset th + CF Mode oefautt

&= H AP Mode 3

WindowType  Air Conditioner ___Fresh Ar

Air Conditioner e Wi urier Bluetooth
(eTow-F) P oo
-1 (i

=

Reset the device

Split AT Security Window Resetting Devices

Conditioner Camera Type Air Resetting D

on the remote control press the ECO.
Portable Alr Dehumidifier Swimming Key 6 imes in the time of 8 seconds

onditioner Pool H/P Key 6 times n the ime of 8 seconds
Condi / untilthe device beeps twice and the Y

until the device beeps twice and the

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
And enter password

If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be
2.4GHz.Common router setting method

X Wi-Fi- 5GHz
~ Wi-Fi-2.4GHz & =

LCD screen show"AP" LD screen show"AP" a ® | enter
— . , E password
Confirm the device s res
Ceiling& hot air Duct " -
Flooring Coniole
G -
B Reset the device Reset the device
Cassette
<
Cancel < Add Device Done

<
WLAN [ @)
Connect phone to device” s E

wifi hotspot AVAILABLE NETWORKS Connecting device

WIFIL Power on the device.

connect your phone to the hotspot
elow
SmartLife-****

‘

)

01:57

CRRIRARY

=
“
st [
.

2 Return to this app and continue adding

Scan
devices

Connect now

I Device added successfully

o
(=) my air conditioning
adied sccestlly

/7




Add device

3-Bluetooth Mode

1.Power on the indoor unit, no need to launch the air conditioner. [

2.Click "+" in the upper right corner of the "Home" screen
or tap "Add device" on the room which has no device.

3.Tap the icon. =

4.Make sure Blue tooth of your smart phone is available.

5.Tap = in the upper right corner and choose "Bluetooth"
then follow the comments on the screen to reset the Wi-Fi module
then check "Confirm the device is reset" and tap"Next".

6.Input the password of the Wi-Fi which the same as your smart o :
phone connected, then tap "Next".

7.You can see the percent rate of connecting process,at the same time
"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display.
"PP" means "Searching the router" & ®

Y

"SA" means "connected to the router" tone e
"AP" means "connected to the server"
< Add Manually = N —— %
= B Reset th v CF Mode ot Reset the device
AP Mode

Window Type Air Conditioner ____ Fresh Air
BTHWiFi

st m':Dm.er - N+ ) Blue(oothE Pl
WA Sueoo® Nt sowd U [

= o @ > 0

Splt Air i Window —»
Conditioner S Type Alr Autootate HuaweiShare  Arlane  Moble data Resetting Devices > Resetting O
Conditioner mode —>
Method1:When there s a DISPLAY Method1:When thereis a DISPLAY
Keyon the remote control, press the keyon the remote control, press the
5 B = DISPLAY ey 6 tmes Inthe ime of & DISPLAY ey & times inthe ime of &
seconds; when there s no DISPLAY key seconds; when there i no DISPLAY key
Portable Alr Dehumidifier Swimming onthe remote control press the ECO onthe remote control,press the ECO
Conditioner Pool H/P key 6 times n the ime of 8 seconds ey 6 times n the fime of 8 seconds
until the device beeps twice and the until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP LD screen show’ A"
Cellingé hotair Duct e © Confirm t ce
Flooring Coniole
Cassette
Cancel Cancel < Add Device Done < Add Device Done(D
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network Connecting device
And enter password
Power on the device. 1 Device added successfully 1 Device added successfully
If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be my air conditioning (=) v air conditioning 7
2.4GHz.Common router setting method [ Aoy [+) S adedsccestlly 7z
v

X Wi-Fi- 5GHz —» e >

~ Wi-Fi-2.4GHz & =

o157
- enter
e “ password @

10



Air conditioner control

The device control screen will pop up automatically after adding the device.
The device control screen will pop up manually by tapping the device name on the home screen.

my home v

AL, Welcome home
’/O: Set your home location, get more =,

s information

All Devices  Living Room Master Bed

Samplel :

=5 ©

Home

Note:
There are two different control forms base on different software or Wi-Fi module firmware.
Please read the manual carefully base on the real control interface.

Control form2

Control form1

< Sample2 v
S
D +
= 23
;/ Set Temperature
/// A2
AN

e ©O®® O

Fan  AirSwing

®»©O©O

ue ! —
=0 K = O
Eco Sleep  Timer More

Mode Fan  Function Timer

11



Air conditioner control

Control form1

The main control interface

> ] Device details
4 and management

@ | Turn ON/OFFthe
air conditioner

Back to the B
Home screen 6 Sample2

N
~
Indicator of — = °C
setting temperature =
=
-
=
7
7 Selected Mode/Fan speed/

Mo
LA AR Functions indicator

Decrease the _ + | Increase the
setting temperature

setting temperature

Function Timer

12



Air conditioner control

Control form1-Mode setting

1.Tap Mode to pop up the Mode screen.
2.Select one of the mode Feel/Cool/Heat/Dry/Fan.
3.Tap anywhere around the setting temperature to cancel the Mode setting

< Sample2 Z
Wil
S
N
S
= 23
2// Set Temperature
7
& A
( Mode B
Feel cw@ Heat
Dry Fan
- - = ©)
U] Fan  Function Timer

Control form1-Select fanspeed

1.Tap Fan to pop up the Fan screen.
2.Select one of the fan speed High/med/Low/Auto.

3.Tap anywhere around the setting temperature to cancel the selection

< Sample2

ya
Qi

= 23

Set Temperature

S

il
\\\\\\ I ///// 2

%DA

13



Air conditioner control

Control form1-Function setting

1.Tap Function to pop up the Function screen.

2.Select one of the functions Sleep/Turbo/ECO.
3.Select UP-DOWN/LEFT-RIGHT for auto swing with direction of UP-DOWN/LEFT-RIGHT.

4.Tap anywhere around the setting temperature to cancel the Function setting.

< Sample2

Z
\\\\\\\‘ |

23

Set Temperature

FAOOC

7,

\\\\\\\ Wiy,

Function

Sleep 1% ECO

unnow@mmcm

"= &

Mode Fan

Control form1-Timer adding
1.Tap Timer to pop up the Add Timer screen.

2.Tap Add Timer.

< 2
Sample2 T & Add Timer

N\
N
= 23
§// Set Temperature
7,
7

PN

B BN

Add timer

= O

o < =
Fan  Function Timer‘

14



Air conditioner control

Control form1-Timer adding

3.Select the time, select the repeat days and Timer on/off.

4.Select the Mode/Fan speed/Function and select the setting temperature for Timer on.
5.Tap Save to add the timer.

Timer on Timer off
Timer cance Cancel Add Timer Save Cancel Add Timer Save Timer submit
Hour setting————— 15 10 15 ------- 2 8 --------

—Minute setting

Timer Off

Select days to use Smart Mode

Timer On (] @ @ @ @ @ @ @——Weekly setting

Mode setting — Mode Cool >
FanSpeed _| Avto > Timer Off @——Timer ON/OFF
setting ) setting
Temperature—| Set Temperature 23C > Timer On
setting
Function >

Control form1-Timer Management

1.Tap the bar of timer to edit the Timer like the Timer adding process.
2.Click the switch to enable or disable the Timer.

3.Holdind the bar of Timer about 3seconds and pop up the Remove Timer screen,
tap CONFIRM and remove the Timer.

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20 T
Onee (:/ED Remove Timer
Ti <Off % )
imer:O Remove the timer?
12:20 CANCEL CONFIR|

Mon, Tue, Wed, Thurs E >

Timer: On 16 C Cool Turbo UP-DOWN

Add timer

15



Air conditioner control

Control form2

Back to the
Home screen

Decrease the
setting temperature

Selected Functions
indicator

Power on/off

The main control interface

000—

Tips

Name of the device

Current mode

ONONC)
(e]e)]

ON/OFF Mode an Air Swing
Sleep Timer More

16

Increase the
setting temperature

Different background for
different mode:
Cool/Heat/Dry/Fan/Auto

Function Buttons

Nate it may appear slightly different,
pending on the air conditi ‘model.
Example as below:

@@

Mode Fan Precision
................ Air Flow
Timer More

Fresh Ari S\eep




Air conditioner control

Control form2-Mode setting

1.Tap the Mode button.

2. There are 5 modes on the Mode screen, tap one button to
set the Air conditioner working mode.

3.Tap the X button to back the main control screen.

4.The mode and background will change on the screen.

Mode

ON/OFF MDdE an Air Swing Cool : Heat
@ { t./ )
Sleep Timer More Auto

Control form2-Fan speed selection

1.Tap the Fan speed button.

2.Choose your desired fan speed and tap it.

3.Tap the X button to back the main control screen.

4.The selected fan speed indicator will appear on the screen.

Fan Speed

£

© @ G

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing Turbo high Mid-High Mid
Sleep  Timer More Mid-Low Mute Auto

@ :
Y

>

17

Note: please read the details of each mode
in the user manual to control more comfortable.

D

Mode | Fan Speed

Cool All speeds

Fan All speeds

Heat All speeds

Auto All speeds

Note:
Fan Speed can't be adjusted on Dry mode .

Note: Fan Speed screen mayappear slightly different,
depending on the air conditionermodel.
Example as below:
Fan Speed

@@

high Auto




Air conditioner control

Control form2-Air Flow control

1.Tap the Precision Air Flow button or Air Swing button.
2.Choose your desired air flow and tap it.
3.Tap the X button to back to the main control screen.

4.The selected air flow indicator will appear on the screen.
Note: For some models without auto Left-Right wind, If you active it, you will hear a beep,but no any actions.

Sample1

©®® O

OFF Mode Fan  Precision
Flow
Fresh Air  Sleep Timer More

Up-Down Flow Control \ Left-Right Flow Control

Up-Down Up Flow Down Flow
Flow
Up Fix Above Up Middle Fix
Fix
Above Down  Down Fix

Fix

Up-Down Flow Control \ Left-Right Flow Control
A TN YAERN
(= () ( )
L = a ) >/
Left-Right  Left Flow Right
Flow Flow
N N TN
(&) () ()

AN NN

ABitLeft  ABitRight All Wide
Flow Flow angle Flow
TN TN N TN
() (2) (29) (D)

7 \ ) 7
O\ LY
Leftfix  ABitleft  Middle Fix A Bit Right

Flow Flow
TN TN TN
(o) (o =)
\/ \7%) Y
Right Fix  Right Wide Left Wide  Right Wide

Angle Fix  Angle Fix  Angle Fix

Note: The Main controlscreen and Air Flowscreen may appear slightly different,
depending on the airconditioner model.Example as below:

Sample1

[o/m]
00
ON/OFF  Mode Fan  Air Swing
Eco Sleep Timer More

Samplel

Air Swing

Horizontal

Vertical

18



Air conditioner control

Control form2-ECO function

1.For Eco function, just tap the button to activate the function, the button will be lighting
and the indicator will appear on the screen.

2.Tap again to disable the function.

3.Temperature controlled for some air conditioner model:

In Cooling mode, the new setting temperature will = 26°C.
In heating mode, the new setting temperature will < 25°C.

@@

ON/OFF  Mode an  Air Swing
. Sleep Tlmer More

@@.@

ON/OFF  Mode an  Air Swing
- Sleep Timer More

Mode | ECO enabled
Cool Yes
Fan
Dry
Heat Yes
Auto

ECO is disabled on Fan/ Dry/Auto mode .

Note: The Main controlscreen and ECOcontrol method mayappear slightly different,
depending on the airconditioner model.Example as below:

@@

ON/OFF Mode Fan Air Swing
Turbo Em Sleep Tlmer
Note:

ECO is disabled on Turbo/Sleep mode
for some air conditioner model.

19



Air conditioner control

Control form2-Fresh air function

Some air conditioners support the fresh air function.
1. Click the Fresh air button and select your preferred airflow level to turn it on.
2. When you select the same airflow level button again, the fresh air function turns off.

Note: Some models support the HIGH level.

Fresh Air Fresh Air

©® @® G @@QQ @@QQ

Mode Fan  Precision AUTO<D Low MID HIGH AUTO<D Low MID HIGH
Air Flow
Q2.
@ ‘ ‘ @ #
Fresh Ankhsleep Timer More STRONG STRONG

20



Air conditioner control

Control form2-Sleep function

1.Tap the Sleep button.

2.Choose your desired sleep mode and tap it.

3.Tap the X button to back to the main control screen.

4.The selected sleep mode indicator will appear on the screen.

= Mode | Sleep enabled
Cool Yes
Fan
e + Dry
Heat Yes
Auto
e Xﬁb Sleep is disabled on Fan/ Dry/Auto mode .

® 0.6 &

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing - Bkj \/

@ @ Standard The aged Child

Eco T'\mer More

Note:
The Main controlscreen may appear slightly different ,depending on the air conditioner model.
Example as below:

+ +
Sleep X
o
© ® e
Air Flow :D
@ @ Standard  Theaged Child
Fresh Air Sleep Timer More

Note:
Sleep is disabled on Turbo/ECO mode
for some air conditioner model..

21



Air conditioner control

Control form2-Timer(off) setting

1.Tap the Timer button.

2.Tap + in the upper right corner of the Timer main screen.
3.Choose the Time/Repeat/Switch OFF then tap Save.
4.The timer(off) will appear on the Timer main screen.

: e

© ® @ @

ON/OFF Mode Fan Air Swing
(¥) Add Timer a:C
Eco Sleep T\mer): More

Tap repeat> then tap your desired

repeat days orOnce, then tap
Time Confirm your selection.
X Cancel Repeat Conﬁrﬁ%)
Slide up or down
to select time —— 21 : 29 Once

Monday

Tuesday
Repeat Monday....> ?5
Wednesday

Switch OFF> :D

Thursday

AR N RS E N
|
v

Friday

Saturday

Sunday

Tap Switch> then slide the
screen to chooseON

and Confirm.
Save
‘ Cancel Switch Conﬁrm<D

ON
OFF

22



Air conditioner control

Control form2-Timer(on) setting

1.Tap the Timer button.
2.Tap + in the upper right corner of the Timer main screen.
3.Set the Time/Repeat Date/Power(ON)/Set Temp/Mode/
Fan speed/Precision Air Swing as your desired and then tap Save.
4.The timer will appear on the Timer main screen.

09:09 a» D
OFF, Weekday
09:12 a»
+ OFF
©)
lee)

ON/OFF Mode Fan Air Swing

I: I! i : (%) Add Timer

Eco Sleep Timer More

Tap repeat> then tap your desired

repeat days orOnce, then tap
T Confirm your selection,
Cancel Repeat Conﬁrl%>
. Once
Slide up ordown | — 16 19
to select time : Monday J
Tuesday N
Repeat Monday....> Wednesday v d
Thursday J D
Switch ON>
Friday N
Temperature 25C> Saturday
Mode Cool> F b) Sunday
Fan Speed Mid> —— Tap Switch> then slide the
screen to chooseON
Air Swing Up-Down Swing> and Confirm.
Cancel Switch  Confirm
Save _
ON
OFF

Tap Temperature/Mode/Fan Speed/
~Air Flow > oneby one then setas your
desired as mentioned on the previous
chapter and tapConfirm the setting.

23



Air conditioner control

Control form2-Timer management

1.Change the Timer setting:
Tap anywhere of the timer list bar except the switch bar to get into the Timer
setting screen, change the setting and then tap save.

2.Enable or Disable the Timer:
Tap the left of the switch to disable the Timer.
Tap the right of the switch to enable the Timer.

3.Delete the Timer:

Slide the list bar of the Timer from right to left until Delete button appear,
then tap delete.

21:29 @) 21:29 Slid left to disable the Timer.
OFF, Weekday E OFF, Weekday %
04:30 a 04:30 [ ¢ ;‘:C
i e Slid right t ble the Ti
ari 0 enable the limer.

16:19 @ 16:19 @ &
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M... ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

() Add Timer (+) Add Timer

29

kday
04:30 O
OFF
16:19 (@)

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(%) Add Timer

24



Air conditioner control

Control form2-One-Time

Some air conditioners support weekly scheduling features after connecting to the online controller.

1. Click the timer button to enter.

2. One-time supports setting the air conditioner to turn on or off, executing once at the set time and
then turning off. A maximum of 2 timers can be set.

Sample1
Weekly
% cool
250C
o )| O
No timer
[o/m}
00
Add Timer
Eco Sleep T\merﬂcre

Power ON >

Tap Switch> then slide the
screen to chooseON
and Confirm.

Cancel Switch ConﬁrmcD

ON
Save
. 0 OFF

25



Air conditioner control

Control form2-Weekly(Switch)

3. Weekly (Switch) supports setting the air conditioner to turn on and off in a weekly cycle or one-time
form. A maximum of 8 timers can be set.

Weekly Weekly

15:10

ON, Once

15:11
ON,Saturday,Friday, Thursday, ‘)
Wednesday,Monday

No timer

Tap repeat>then tap your desired
repeat days orOnce, then tap
Confirm your selection.

Cancel Repeat Conﬁn%b

Once

3 19 PM

Monday

Tuesday

Repeat Once >«
ono I

Power Wednesday

Thursday

LR N RN RS
1
v

Friday

Saturday

Sunday

Tap Switch> then slide the
screen to chooseON
—‘7 and Conﬁrm'
Cancel Switch  Confirm

ON
OFF
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Air conditioner control

Control form2-Weekly

4. Weekly supports setting the air conditioner’s switch, temperature, mode, and fan speed in a weekly
cycle or one-time form. A maximum of 8 timers can be set.

itch)

15:27 @)

ON,Cool,Auto,26°C,Once

No timer

Tap repeat>then tap your desired
repeat days orOnce, then tap
Confirm your selection.

Cancel Repeat Conﬁn%b
3 19 PM

Once

Monday J
Repeat Once <D Tuesday v
Power ON :D Wednesday J &
Set Temp 26°C :D Thursda J D
Mode Cool v
Fan Auto Friday N

Saturday

Sunday

Tap Switch> then slide the

screen to chooseON
—‘7 and Conﬁrm'
Switch  Confirm

Cancel

ON
OFF

Tap Temperature/Mode/Fan Speed/
Air Flow > oneby one then setas your
desired as mentioned on the previous
chapter and tapConfirm the setting.
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Air conditioner control

Control form2-More functions

1.Tap the More button to operate additional functions if it appears on the screen.

-

R TN\

(@) ( & )
N \,,J/
Buzzer Anti-Mildew
Health Reservation »

S

Electricity Electricity Self-diagnosis»
Management> Monitoring»

© @ » @

ON/OFF Mode Fan Air Swing
Eco Sleep Timer More:
Note: Note: Th be dii t P
Some air conditioner model o. e: e.appefzrance.may e' .lfferen , some ICOIZS
don't have the more button. will be hidden if the air conditional do no have this
function or do not enable on the current mode.
2. Tap the" " to switch on/off the indoor LED display.
Display
3. Tap the" " to switch on/off the buzzing when operating through Wi-Fi APP.
Buzzer

4. Tap the" @ " button to activate the Anti-Mildew function, if it is available on the screen.

Anti-Mildew
After AC turning off , it will start drying , reduce residual moisture and prevent mould, after function

finish, it will automatically turn off.
5.Tap the" @" button to switch on/off the healthy function, if it is available on the screen.

Health
It activate the antibacterial ioniser function.This function only for models with the ioniser generator.
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Air conditioner control

Control form2-More functions

6. Tap the " "button, if it is available on the screen.

GEN Mode»
Certain models offer a choice of three settings, some models offer a choice of six settings, and some
models can also be equipped with an additional Bluetooth module to enable automatic generator
start-up.
The air conditioner will maintain proper current to save energy.

GEN Mode XJD
P ) @ @
" WORC oo
e ) ) (e
Three images Six images

Auto Generator Function (AUTO GEN): When the Bluetooth module is not paired, only the Grid Power
Supply Settings can be used. Follow the guide link to “pair them” with the Bluetooth module.

BT |0 T

The air conditioner and the Bluetooth module
are not paired, please pair them

Grid Power Supply Settings

Gen Mode

«

Generator Mode 1>

Prerequisite: The Bluetooth module is powered
by electrical grid and should be located as close
to the air conditioning unit as possible.

1/2
Press the Bluetooth module button 3 times

within 4 seconds. The red light will flash, and
the Bluetooth module will enter pairing mode.

2/2

Method 1: Press and hold the [MODE] and
[TURBO] buttons on the physical remote control
simultaneously for 3 seconds to put the air
conditioning unit into pairing mode, which will
display “bt” for 5 seconds.
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Air conditioner control

Control form2-More functions
When the Bluetooth module is paired, display two generator methods:

Automatic Generator Function, turn off the automatic generator function, turn on the power grid
generator mode, execute according to the normal generator gear. Display the currently executing

gear.

Auto GEN Mode has been turned off, GEN
Mode level to L2

Grid Power Supply Settings

Gen Mode [ @)

Generator Mode 2>
=

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode

Generator Mode 13>

Automatic Generator Function: Activate the automatic generator function. If the Bluetooth module
detects that the current power source is the generator, it will execute according to the automatic
generator gear. Display the currently executing gear.

< wocal

Currently,the power comes from the generator,
limiting the current level to L3

Grid Power Supply Settings

Gen Mode Q

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode a
Generator Mode L3 ><D
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Air conditioner control

Control form2-More functions

7. Tap the "Electricity Monitoring" button if it is available on the screen.
In this function, you can monitor the air conditioner electricity consumption.

You cantap this button to
B pop up the calenderthen
select the date.

Electricity
Monitoring

13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00|

PIECRERT] 2019-03-11

2019-02 2019-03
0 kwh

Total Electricity

0.14 kwh
Total Electricity
Consumption

0.13 kwh 0.32 kwh

Total Electricity
Consumption

Consumption

Total Electricity
Consumption

0 hour 4.6 hour

4.33hour
Running time statistics|

Running time statistics

8.Tap the" “ button, if it is available on the screen.

Self-Cleaning

Running time statistics

10.83 hour

Running time statistics|

Check the details of the Self-Cleaning function on User Manual.

9. Tap the"8°C Heat"button, if it is available on the screen.
This function help keep the room temperature over 8C.
Check the details of the 8°C Heat function on User Manual.

8°C Heat
10.Tap the "Reservation" button, if it is available on the screen.

You can set the time, repeat day, temperature, mode, fan speed, air flow as you desired
and then tap Save to activate the function.

The air conditioner will automatically reach your settings at the appointment time.

< Reservation < Reservation < Reservation

Turn on [ o) Turn on a
6 : 19 16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25°C,M...
D [—

Repeat Monday.... >

Reservation p Temperature 25C>
Mode Cool>
FanSpeed Mid>
Air Swing

Up-Down Swing>
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Air conditioner control

Control form2-More functions

11.Tap the "Self-diagnosis" button, if it is available on the screen.
The air conditioner will automatically diagnosis itself and indicate the Error code
and the problem instructions if possible.

Self-diagnosis Self-diagnosis

48%
Checking
©

Self-diagnosisp Error code: EO

Indoor and outdoor
communication failure

Cancel

12. Tap the " " button if it is available on the screen.

Photosensitive

This function allow the air conditioner to turn on/off the display automatically according to the
light intensity.

13. Tap the " @ " button if it is available on the screen.
Soft Wind
In this function, the air conditioner will blow soft airflow through the micro holes on the deflector.
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Air conditioner control

Device details and management

TapZ_ on control form1 or tap ... on control form2, get into the device details screen.
Here you can get some useful information and sharing the device to other accounts.
Check the following pictures and instructions carefully.The Main controlscreen may appear

slightly different ,dependingon the air conditioner model.

Control form1

< Sample2 e

23

Set Temperature

W7
\\\\ /////

FaNS

B

s & @
Mode Fan Function Timer

Tap to add the device to home screen

Tap to check the device network status——t

Tap to remove the device and the device will be

<

=1 Split Air Conditioner

Device Info

Device Network

Device Offine Notifcatior

Offline Notification

Others
Device Sharing

Create Group

Location Informatioan
FAQ & Feedback

{— Add to Home Screen

{—— Check Device Network
Check for Firmware Update

Remove Device

reset automatically once be deleted

> —
> -
>
> -

> —

Control form2

Sample1

% Cool

o( 25; )@

o/m]
o0
ON/OFF  Mode Fan Air Swing
Eco Sleep Timer More

Tap to modify the device name

Tap to check the Virtual ID/Wi-Fi name/IP adress
MAC address/Time Zone/Wifi single strength

Tap to set the network

Switch on/off the offlice notification

Tap to sharing the devcie to other account
Tap to set group control
Tap to set the location information

FAQ and Feedback the problem or suggestions
to the APP administrator

Check and update the firmware



Air conditioner control

Device details and management

How to share the devices to other accounts?

1. Tap "Device Sharing" and pop up Device Sharing screen.

2. Tap "Add Sharing".

3. Select the region and enter the account which you want to sharing.

4. Tap "Done", the account will appear on your sharing list.

5. The received sharing members should hold pressing the home screen and slide
down to refresh the device list, the device will appear on the device list.

< < Device Sharing < Add Sharing J@
=3 Split Air Conditioner

> When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

Device Info > Region ok ok ok ok ok ok Kok ok

Device Network >

ACCOUNt sk skoksonkokok ok x
Offline Notification

Device Sharing B

Create Group
Location Informatioan
FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

vV V. V. VvV VvV Vv Vv

Check for Firmware Update

Remove Device Adding sharing B

< Device Sharing . "
< Sharing Details
When the device is not connected to the network, the Profile Picture e
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device. Name
Air Conditioner has been shared with . )
Validity Period >

@ Alias name1

Adding sharing
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Account management

Account Profile setting

1.Account setting

® (+) <

Personal Information
Tap to set your name

All Devices Account****xx Profile Picture @ >
Nickname >

Home Management >
Account and Security >

Message Center >

Air Conditioner @ 6 <€>

FAQ & Feedback > Time Zone HrEAA S

) More Services >

Split Air Conditioner
Settings >

Home Me

2.Account and security

. Account and Securit
< Personal Information Y
Profile Picture ° > N
Region
Nickname >
Phone Number
Account and Security >
Time Zone FREEEE S Email

Change Login Password

Pattern Unlock

Delete Account
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Account management

Home(Family) management

1.Tap “ Home Management”

@ ca < Home Management
e
All Devices
Tap to set your name > My Home >
H M > Create a home
Air Conditioner @ ome Management
Jion a home
Message Center >
Split Air Conditioner FAQ & Feed back >
More Services >
— — >
Settings >
Tl N fal 2

2. Enter the Home Name, set your location and specify the rooms by choosing the
recommended room like “Living Room” or tapping “Add Room”
3.Create a Home

4.Join a Home, Enter the invitation code Compet Home format
and tap -> Home Name*
Location >
Living Room @
< Home Management Master Bedroom ©
Second Bedroom @
Dining Room @
My Home > > | e @
Complete Home Informat.
study Room @)
Create a home Add Room Home Name*
Location >
Jion a home
Living Room @
Master Bedroom @
g Second Bedroom @
Dining Room @
< Jion a home tehen o
Study Room @
Please contact with the admiristrator o get
an invitation(Home Settings > Add Member) Add Room
Invitation code
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1. For technical update, there is maybe deviation of the actual items from what is on the manual. We
express our apologies. Please refer to your actual product and APP.

2. Smart air conditioner APP can be altered without notice for quality improvement and also be deleted
depending on the circumstances of manufacturing firms .

3. In case Wi-Fi signal strength is weakened, smart App may be disconnected. So make sure the indoor
unit near to wireless router.

4. DHCP server function should be activated for wireless router.

5. The internet connection may fail because of a firewall problem. In this case, contact your internet
service provider.

6. For smart phone system security and network setting, make sure Smart air conditioner APP is trusted.

Trouble Shooting

Description Analysis of cause

1. Check the mobile connected WLAN router SSID and password is correct;
2. Check whether there are additional settings of WLAN router as shown below.
1) Firewall by router itself or by PC

2) MAC address filtering
. .
can't be configured | 3 jiggen ssip

Air conditioner

successfully 4)DHCP server

Reboot WLAN router, mobile device and air conditioner (WLAN module) and connect air
conditioner by CF mode again. Before rebooting, check nobody has already connected to
same air conditioner.

1. When airconditioner (WLAN module) is rebooted and app

displays Device remove, ignoring this confirmation will lead to mobile
Mobile can't control device losing control permission of the air conditioner.

Youwill need toconnect the air conditioner by CF mode again.

air conditioner 2. Incase of power failure, mobile device will lose control permission of air
conditioner for 3 minutes after power failure. (Notification will now show
up onthe mobile device.)

If youcannot control the app (air conditioner) even after power restored,
you will need to connect the air conditioner by CF mode again.

1. App display Air conditioner Device offline. Please check the following conditions.

1)The air conditioner has been reconfigured.

2)Air conditioner out of power.

3)Router out of power.

4)Air conditioner can't connect to router.

Mobile can't find air 5)Air conditioner can't connect to network through the router.

conditioner 6)Mobile device can't connect to network.

2. After adding the device, it disappears in device list .

Hold and slide down to refresh the device list. If it has no change, shut down the app and start again.




Commengons-nous !

Guide d'utilisation. Veuillez prendre les instructions simples ci-dessous comme référence.

Etapes d’Opération Items d’Opération Nouveau Compte Relnstg[lez IAp_lec'atlon
(déja enregistré)
Etape 1 Telech’arge'z etllnstallez oul oul
I'application
Etape 2 Activez l'application oul Qul
Etape 3 Créez le Compte oul NON
Etape 4 Se connectez oul oul
Etape 5 Ajoutez 'appareil a controler oul L'Appareil Enregstre est
connecté.

Remarque : si vous avez enregistré le compte et ajouté I'appareil auparavant, lorsque vous réinstallez I'application et vous
connectez, I'appareil ajouté restera encore.
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Spécifcations du Module Wi-Fi et informations de base

1. Spécifcations minimales sur un téléphone intelligent :

Android 6.0 version or higher
10S 11.0 version or higher

2. Paramétres de base pour le module Wi-Fi

Parameétres Détails
Fréquence du réseau FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-2.472GHz
Normes de WLAN IEEE 802.11 b/g/n(canaux 1-14)

Support de pile de IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS

protocoles
Support de sécurité WEP/WPA/WPA2/AES128
Support de type de réseau STA/AP/STA+AP
Bluetooth

Plage de fréquences (en option) 2.402-2.480GHz

Bluetooth RF
Puissance par conduction (en 6.5dBm
option)




Téléchargez et Installez I'application

SmartLife-SmartHome

Pour téléphone intelligent Android
Méthode 1 : Veuillez scanner le code QR avec un scanner de navigateur, téléchargez et installez I'application.
Méthode 2 : Activez le « Play Store » de Google sur votre téléphone intelligent et recherchez

« SmartLife-SmartHome », Téléchargez et Installez I'application.

Pour téléphone intelligent I0S
Méthode 1 : Veuillez scanner le code QR et suivez les conseils pour accéder a « AppStore ». Téléchargez et installez
I'application

Méthode 2 : Activez I'« AppStore » sur votre téléphone intelligent Apple et recherchez « SmartLife-SmartHome »,
Téléchargez et Installez I'application.

A Note :

Veuillez activer les autorisati de Stockage/Empl. t/Caméra pour cette application lors de I'i llation.
Sinon, il r trera des problé lors du foncti t.




Activez I'application

La premiére fois que I'application est utilisée, elle devra étre activée.

1. Lancez I'application « SmartLife-SmartHome » sur votre téléphone intelligent.

0

SmartLife-SmartHome

2. Méthode 1 : appuyez sur le bouton « Scan » (« Scannez ») et scannez le code QR correct pour I'activer.
Méthode 2 : appuyez sur « or Enter Activation Code » (« ou Entrez le Code d'Activation ») en bas de I'écran, puis entrez
le code d'activation et appuyez sur « CONFIRM » (« CONFIRMEZ »).

Activez le code QR et le code d'activation

v
FEl El_l

Scan the activation QR code -
from instructions or device l

«<3r

l glima1 I

Remarque : Sans code QR ou code
d'activation, vous ne pouvez pas
or Enter Activation Code acti!{er l'application et I'utiliser.
‘ Veuillez garder-les en toute
sécurité.

or Enter Activation Code

sk ok ok ok ok ok

CANCEL CONFIRNkD




1. Si vous n'avez pas de compte, appuyez sur le bouton « Register » (« Créez un compte).

2. Appuyez sur « > » et choisissez le pays.
3. Entrez votre adresse électronique.
4. Appuyez sur le bouton « Obtain verifcation code » (« Obtenez le code de vérifcation »).

Recherchez le pays ou faites glisser
I'écran vers le haut/bas pour trouver
et choisir le Pays.

< < Country Choosed

Register "' search ‘

»
»

Country > , R L
Entrez votre adresse électroniqueici || A

Mobile Number/Email

Afghanistan
B | Agree Privacy Policy and User Agreement Albania

Algeria ‘E

Angola

Get verification code

Argentina
Armenia

Australia




5. Entrez le code de vérification que vous avez regu par e-mail.

6. Défnissez le Mot de Passe avec 6 a 20 caractéres, y compris les caractéres et les chiffres.
. Appuyez sur « Done » (« OK »).

~

<

Enter verification
code

Set Password

777777 ,:{) 3k 3k 3k 3k 3k 5k IS} ?)

. . . . 6-20 cha ers f ssword, inclu g actel bers
Verification code is sent to your email choracters for password, Including character, numbe

FEEEE@*F** Resend(55s)

Se connectez

1. Appuyez sur “LoglIn”.
2. Saisissez votre compte et votre mot de passe.

3. Lisez attentivement la “Privacy Policy” et les “User Agreement” , puis cliquez sur‘l Agree”.

Login

EEEEE TS

Entrez votre compte (e-mail) ici
R RAK
LOGO

s

Entrez le mot de passe

G G-

Forgot password

Sign up

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy




Se connectez

Si vous avez oublié le mot de passe ou si vous voulez le réinitialiser, procédez comme
suit :
1. Appuyez sur « Mot de passe oublié ».

2.Saisissez votre compte (adresse e-mail) et appuyez sur le bouton « Get verification
code ».

3. Entrez le code de vérification que vous avez regu par e-mail.
4. Définissez le nouveau mot de passe et appuyez sur le bouton « OK ».
< <

Login Forgot password
Country > Country

Please enter th Please enter the t
se enter the account e account
X

Password

Get verification code
| Agree Privacy Policy and User agreement E )

Forgot password @

Enter verification Set Password
code

Password
FRHF KA K X

k ok ok ok ok 3k

Verification code is sent to your email
FhAAA kKR X XX Resend(52s)
didn” t geta code?
Ajoutez I’ il
joutez I’apparei

Avant d'ajouter I'appareil, assurez-vous que le Bluetooth du téléphone est activé et que le Wi-Fi est
connecté au routeur. Vous pouvez ensuite allumer le climatiseur et réinitialiser le module Wi-Fi a
I'aide de la télécommande en suivant |'une des étapes suivantes :

Méthode 1 : Appuyez 6 fois sur le bouton DISPLAY en 8 secondes. Vous entendrez 2 bips et CF ou
AP s'affichera sur I'écran intérieur.

Méthode 2 : Appuyez 6 fois sur le bouton ECO en 8 secondes. Vous entendrez 2 bips et CF ou AP
s'affichera sur I'écran intérieur.

Méthode 3 : Appuyez simultanément sur les touches Mode et A pendant 3 secondes. Vous
entendrez 2 bips et CF ou AP s'affichera sur I'écran intérieur.

Méthode 4 : Appuyez 9 fois sur le bouton GEN en 8 secondes. Vous entendrez 2 bips et CF ou AP
s'affichera sur I'écran intérieur.




Ajoutez I'appare

Ajoutez I'appareil via la méthode de découverte automatique.

Remarque : assurez-vous que le Bluetooth de votre smartphone est activé.

1.Allumez I'unité intérieure ; inutile de démarrer le climatiseur.

2.Cliquez sur « + » en haut a droite de I'écran d'accueil ou appuyez sur
«Add device » dans la piece qui n'en contient pas.

3.Appuyez sur le bouton « Add ».

4.Saisissez le mot de passe du Wi-Fi auquel votre smartphone est
connecté, puis appuyez sur « Next ».

5.Vous pouvez voir le pourcentage de connexion, tandis que « PP »,
« SA » et « AP » s'affichent successivement sur I'écran intérieur.
« PP » signifie « Recherche du routeur »
« SA » signifie « Connecté au routeur »
« AP » signifie « Connecté au serveur »

6.Appuyez sur « Done ».

< Add Device —_ - .

Enter Wi-Fi Information
Searching for nearby devices. Make sure your device has Choose Wi-Fi and enter password
entered paring mode.

Discovering devices.. B Eﬁ
O rassword o ®

Add Manually

Dehumidfier

celings. hotair Duct
Floorin &nidle

. Add Device
X Add Device <
1 device being added
Air conditioner
[ [©)] I Device added successfully
omyaw conditioning /

No devices

Add Device ‘

o




Ajoutez I'appareil

Il existe 3 modes pour ajouter manuellement I'appareil. o
Mode CF
1.Allumez I'unité intérieure, pas besoin de lancer le climatiseur.
2. Cliquez sur « + » dans le coin supérieur droit de I'affchage « Home » (« Accueil »)
ou appuyez sur « Add device » (« Ajoutez I'appareil » dans la piece qui n'a pas
d'appareil.
3.Appuyez sur l'icone. (—J
4.suivez les commentaires a I'écran pour réinitialiser le module Wi-Fi puis
cochez «Confirm the device is reset » et appuyez sur «Next ».
5.Saisissez le mot de passe du Wi-Fi auquel votre smartphone est connecté,
puis appuyez sur « Suivant ».
6. Vous pouvez voir le taux de pourcentage du processus de connexion, en méme
temps « PP », « SA », « AP » brillant a son tour sur I'affchage intérieur.
« PP » signife « Recherche du routeur » ® ®
« SA » signife « Connecté au routeur » Home e
« AP » signife « Connecté au serveur »
Remarque : certains modéles nécessitent que le Bluetooth du téléphone soit activé pour
une connexion correcte.
< Add Manually - Cancel x
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network Reset the device
= W And enter password
- GQD .
N[VB‘%?W‘W;;"U {(BT+Wi-Fi) ifier If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be ) '_
2.4GHz.Common router setting method |
=
Split Ar Security Window X Wi-Fi- 5GHz Resetting Devices
conditeret Condivaner v WiFi2.4GH & =
5 5 —> —> econdstenen mere sno OSPLAY Ky —>
Gorablear  Demigher  Swimming R ey mesin e e of 3 secans
conaenes e enter [Costreanshanrape e
— 8 " [password )
Ceiling& hot air Duct ° confimhedevce e
- Reset the device
Cancel < Add Device Done < Add Device Done < Add Device Done
Connecting device
Power on the device. I Device added successfully 1 Device added successfully | Device added successfully
Sl N o myensonne -y myscnssonos
N—ro
e - = -

01:57

@

Scan
devices.




Ajoutez I'appareil

Mode 2-AP

1. Mettez en marche I'unité intérieure, pas besoin de lancer le climatiseur.

2. Cliquez sur « + » dans le coin supérieur droit de I'écran « Accueil » ou appuyez

sur « Ajouter un appareil » dans la piéce ou il n’y a pas d'appareil.

Appuyez sur l'icone. (—)

. Ajouter un périphérique.

. Saisissez le mot de passe du méme réseau Wi-Fi que votre téléphone
intelligent est connecté, puis appuyez sur « Suivant ».

. Appuyez sur s dans le coin supérieur droit et choisissez « Mode AP » puis
suivez les commentaires a |'écran pour réinitialiser le module Wi-Fi, puis

w

[0

(o)}

cochez « Confirmer la réinitialisation de I'appareil » et appuyez sur « Suivant ».

N

Lisez attentivement les instructions et appuyez sur « Connecter maintenant ».
. Dans I'écran de configuration du réseau, sélectionnez "SmartLife-****", puis
appuyez sur « < ».
9. Vous pouvez voir le taux de connexion en pourcentage, en méme temps
« PP », « SA», « AP » clignotent en défilement sur I'écran intérieur.

0o

B

Method1:When there s a DISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times in the time of 8
seconds; when thereis no DISPLAY key.
on the remote control,press the ECO

Method1:When there s aDISPLAY
key on the remote control, press the
DISPLAY key 6 times inthe time of 8
seconds; when there s no DISPLAY key

Home e
« PP » signifie « Recherche du routeur »
« SA » signifie « Connecter au routeur »
« AP » signifie « Connecter au serveur »
< Add Manually = = APMode & X —
Reset th ~ CF Mode oefauit Reset the device i Fi
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
= B AP Mode And enter password
e g e oo L
(BT+Wi-Fi) P, 0 i Wi-Fi is 5GHz, pl it to b
D i =i 2 40z Common rauter seting metha
=
Sl seaurty indou Resetting Devices fesetting Devices X WiFi- 5GHz —>

v Wi-Fi-24GHz & &

a enter

)
sy

Portable Alr Dehumidifier Swimming onthe remote control,press the ECO
Conditioner Pool H/P etz e ineclesecon:] key 6times n the time of 8 seconds
undl the device beeps rwice and the until the device beeps twice and the
LCD screen show"AP" L0 sereen shawape
@ Confirm the devi
Cellings hot i Duct © Confirm the device is rese
Flooring ondole
Next
| Rese the dvice set h device
Cassette

Connect phone to device’ s
wifi hotspot

LPlease connect your phone to the hotspot
shown below

WA

 SmartLife 00X =

2Return to ths app and continue adding
devices

Connect now

Confirm hot spot connector

<
WLAN E @
AVAILABLE NETWORKS

WIFIL

SmartLife-****

©

office wifi

Cancel

Connecting device

Power on the device.
‘
o157

@

devices.

< Add Device Done

| Device added successfully

myairconditoning

added sccessully

[ password



Ajoutez I'appareil

3-Mode Bluetooth

1.Allumez I'unité intérieure ; inutile de démarrer le climatiseur. °c:
2.Cliquez sur « + » en haut a droite de I'écran d'accueil ou appuyez sur D
« Add device» dans la piece ou aucun appareil n'est connecté.
3.Appuyez sur l'icone. =
4.Assurez-vous que le Bluetooth de votre smartphone est activé.
5.Appuyez sur «= » en haut a droite et choisissez « Bluetooth ».
Suivez ensuite les instructions a I'écran pour réinitialiser le module Wi-Fi
Cochez la case « Confirm the device is reset » et appuyez sur « Next ».
6.Saisissez le mot de passe du Wi-Fi auquel votre smartphone est
connecté, puis appuyez sur « Next ».
7.Vous pouvez voir le pourcentage de connexion, tandis que « PP », « SA »
et « AP » s'affichent successivement sur |'écran intérieur.
« PP » signifie « Recherche du routeur »
« SA » signifie « Connecté au routeur » Home e
« AP » signifie « Connecté au serveur »

No devices

< Add Manually — %
X AP Mode %
= B Reset th v CF Mode pefaut Reset the device
AP Mode
WindowType  AirConditioner ___Fresh Air
Alr Conditioner oW urier
e M s S~ -
i -
Split Air ecuri indow —>
Conditioner ey T Autortate sl Shre  Aplane Mo dsta Resetting Devices > Reseting Devices —>
Condironer mode
& o Method1:When there s a DISPLAY Method1:When there s a DISPLAY
= Key on the remote control, press the keyon the remote contral, press the
5 tocaton Scsenshot  Screen DISPLAY key 6 times inthe time of 8 DISPLAY key 6 times in the time of &
seconds; when there is no DISPLAY key seconds; when there s no DISPLAY key
Portable At Dehumidifer Swimming ¥ ¢ on the remote control,press the ECO. on the remote control press the ECO
Conditioner Pool H/P ey Gtimes i the time of 8 seconds key Gtimes i the time of 8 seconds
untilthe device beeps twice and the untilthe device beeps twice and the
LCD screen show"AP" LCD screen show"aP"
Celling& hot air Duct ® Confirm © Confirm the device i reset
Flooring Console
Next
Cassette
Cancel Cancel < Add Device Done < Add Device Done|

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network

Connecting device
And enter password

Power on the device. 1 Device added successfully 1 Device added successfully
)
If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be =™ air conditioning () myair conditioning 7/
2.4GHz.Common router setting method adcedsucestly [+] S addedtsucesstully <z
Nt

X Wi-Fi- 5GHz —» @ »

v Wi-fi-2.4GHz & =

enter
e “ [ password @
@ Scan
devices

01:57
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Controle du climatiseur

L'affchage de contrdle de I'appareil apparaitra automatiquement aprés I'ajout de I'appareil.

L'affchage de controle de I'appareil apparaitra manuellement en appuyant sur le nom de I'appareil sur I'écran
« Home » (« Accueil »).

my home v +

ML Welcome home
’,O: Set your home location, get more.

>
s information

All Devices  Living Room Master Bed

Samplel

= ©
O

®

Home Me

Note :

Il existe deux formes de contréle différentes basées sur un logiciel ou un frmware de module Wi-Fi.
Veuillez lire attentivement le manuel basant sur l'interface de contréle réel.

Forme de contréle 1 Forme de controle 2

< Sample2

Sample1

®

g,

N 7
S Z
= 23 =
§// Set Temperature S
Z S

A,
FANG

©® & 6

ON/OFF  Mode FanSpeed Precision

Air Flow
] ()
" ) (©) @
Mode Fan Function Timer Eco Sleep Timer More

11



Controle du climatiseur

Forme de contréle 1

Interface de « Main control » (« Contréle principal »).

Retour a |'affchage « Home »

(« Accueil ») m < SampIeZ ]

Allumez/Eteignez le
] climatiseur

Détails et gestion de I'appareil

\\\\\\ //////
N Z
N ~
Indicateur de la température == oc =
défnie - : ! 3 —
= =
— Set Temperature
/// \\\ Mode Sélectionné/ Vitesse de

A DL ventilation
LA AR Indicateur de Fonctions

Diminuez la température + | Augmentez la température
défnie défnie

el & = ©)

Mode Fan Function Timer

12



Controle du climatiseur

Forme de contréle 1 - Confguration de mode

1.Appuyez sur « Mode » (« Mode ») pour faire apparaitre I'affchage « Mode » (« Mode »).

2. Sélectionnez I'un des modes Feel/Cool/Heat/Dry/Fan (Commutation intelligente de refroidissement et de chauffage/
Refroidissement/Chauffage/Déshumidifcation d'air/Ventilation).

3.Appuyez sur n'importe ou autour de la température défnie pour annuler le la confguration « Mode » (« Mode »).

< Sample2 A

©

\\\\\\“ | ”///////

D Z
N =
= 2 300 E
= =
2 Set Temperature \Q

72 N

*

Ay
NS

()
(+]H
(+)

n
@
[
O¢
o
&
I
(n
£

Function Timer

Forme de contrdle 1 - Sélectionnez la vitesse de ventilation

1. Appuyez sur « Fan » (Ventilation) pour faire apparaitre I'affchage « Fan » (Ventilation).

2. Sélectionnez I'une des vitesses de ventilation High/med/Low/Auto (Haute vitesse/Vitesse moyenne/Basse vitesse/
Vitesse automatique)..

3. Appuyez sur n'importe ou autour de la température défnie pour annuler la sélection.

< Sample2 v

©

\\\\\\\l | lI/////

23"

Set Temperature

* X

\WHHHy,
\\\\ /////
N\
I

7

Fan

© 0 0

Low Auto

High

Mode [BFZE Function  Timer

>

13




Controle du climatiseur

Forme de contréle 1 - Confguration des fonctions

1.Tapez « Function » (« Fonction ») pour faire apparaitre I'affchage « Fonction » (« Fonction ») .

2.Sélectionnez I'une des fonctions « Sleep/Turbo/ECO » (« Sommeil/Turbo/ECO »).

3. Sélectionnez « UP-DOWN/LEFT-RIGHT » (« HAUT-BAS/GAUCHE-DROIT ») pour le swing automatique avec la
direction « UP-DOWN/LEFT-RIGHT » (« HAUT-BAS/GAUCHE-DROIT »).

4.Tapez n'importe ou autour de la température défnie pour annuler la confguration « Function » (« Fonction »).

< Sample2 A

©

R

23"

Set Temperature

FLOOC

\\\\\\\\ Wiy, 2
&\

/

Function )

Sleep % ECO
UP-DOW@

FT-RIGHT

Forme de contréle 1 - Ajout de « Timer » (« Minuterie »)

1. Appuyez sur « Timer » (« Minuterie » ) pour faire apparaitre I'affchage « Add Timer » (« Ajoutez une Minuterie »).
2. Appuyez sur « Add Timer » (« Ajoutez une Minuterie »).

= Sample2 s )
S &  Add Timer
W
N Z
S 7
= 23
= S
—, SetT ture
//// =l j’ﬂ[i?fa ure\\\\
PANG
-
me o = @ Add timer
Mode Fan  Function Timer‘

14



Controle du climatiseur

Forme de contréle 1 - Ajout de « Timer » (« Minuterie »)

3.Sélectionnez I'heure, les jours de répétition et « Timer on/off » (« Minuterie activée/désactivée »).

4. Sélectionnez le « Mode/Fan speed/Function » (« Mode/Vitesse de ventilation/Fonction ») et sélectionnez la température
défnie pour « Timer on » (« Minuterie activée »).

5.Appuyez sur « Save to add the timer » (« Enregistrez et ajoutez la minuterie »).

Timer on (Minuterie  Timer off (Minuterie

Soumettez la « Timer »

Annulez la « Timer » Cancel Cancel Add Timer (« Minuterie »).

(« Minuterie »). o o 1o
13 08 13 26

14 09 14 27
Confguration des . .
heures T .15 10 15 28 ————  —Confguration des minutes
16 11 16 29
17 12 17 30

18 13 18 31

Timer Off Select days to use Smart Mode

Timer On (] @ @ @ @ e @ @—— Confguration du jour

Confguration du mode —f Mode Cool > X )
Confguration de « Timer
Confguration de la vitesse Timer Off @—— on/off » (« Minuterie
S Fan Auto > s . o

de ventilation activée/désactivée »)
) Timer O
Confguratlorj de la —+ Set Temperature 23°C > fmeron

température
Function >

Forme de contréle 1 - Gestion de « Timer » (« Minuterie »)

1. Appuyez sur la barre de la minuterie pour modifer la Minuterie comme le processus d'ajout de « Timer » (« Minuterie »).
2.Cliquez sur le commutateur pour activer ou désactiver la « Timer » (« Minuterie »).
3. Maintenez la barre de la Minuterie pendant environ 3 secondes et sautez « Remove Timer » (« Supprimez la

Minuterie ») sur I'écran, appuyez sur « CONFIRM » (CONFIRMEZ ») et supprimer la « Timer » (« Minuterie »).

&  Add Timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20 Remove Timer

?i?v?:r:Off QD (SED

12:20 ) § CANCEL CONFIR|

@ <€
Mon, Tue, Wed, Thurs - >

Timer: On 16C Cool Turbo UP-DOWN

Remove the timer?

Add timer

15



Controle du climatiseur

Forme de controdle 2

Interface de « Main control » (« Contréle principal »)

Retour a I'affchage
« Home » (« Accueil »

Diminuez la température
défnie

Indicateurs de Fonctions
Sélectionnées

Mise sous/hors tension

Sample1

000—t

(©)

ON/OFF

CHONC)
00

Mode

Fan Speed Precision
Air Flow

& © © )

Sleep Timer More

Conseils

Mode actuel

Nom de I'appareil

Augmentez la
température défnie

Arriére-plan différent pour mode différent :
Refroidissement/Chauffage/

Automatique

[ Déshumidifcation d'air/Ventilation/

Boutons de fonction

R

- il peut app.

différent, selon le modéle de climatiseur.
Prenez un exemple comme ci-dessous :

s,‘;‘g

Turbu

® & @
[e]e)

Mode  Fan Speed Swing Flow

Sleep Timer

16




Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Confguration de mode

1. Appuyez sur le bouton « Mode button » (« Bouton Mode »).

2. ll'y a 5 modes sur I'affchage « Mode », appuyez sur un bouton pour défnir le mode de fonctionnement du Climatiseur.
3. Appuyez sur le bouton « X » pour revenir a I'affchage « Main control » (« Contrdle principal »).

4. Le mode et l'arriere-plan changeront sur I'écran.

Sample1

Sample1

Remarque : veuillez lire les détails de chaque
mode dans le mode d'emploi pour un contréle plus
confortable.

Mode

© @O © @po@

ON/OFF Mode Fan Speed Precision Cool Heat
Air Flow
N
OJORORD) o)
\_/
Sleep  Timer More Auto

Forme de controle 2 - Sélection de la vitesse de ventilation

1. Appuyez sur le bouton « Fan speed » (« Vitesse de ventilation »).

2.Choisissez la « Fan speed » (« Vitesse de ventilation ») souhaitée et appuyez-la.

3. Appuyez sur le bouton « X » pour revenir a I'affchage « Main control » (« Contrdle principal »).
4. L'indicateur de « fan speed » (« Vitesse de ventilation » sélectionné apparait sur I'écran.

Mode ode) [oonShece Viesse e

Refroidissement Toutes vitesses
Sample1 Sample1 Ventilation Toutes vitesses

Déshumidifcation d'air

Chauffage Toutes vitesses

Automatique Toutes vitesses

Note :

LA FAN SPEED (VITESSE DE VENTILATION)
ne peut pas étre réglée en mode Dry
(Déshumidifcation d'Air).

Note : L’affchage FAN SPEED (VITESSE DE
VENTILATION) peut apparaitre légérement

Fan Speed X différent, selon le modele de climatiseur.

EPrenez un exemple comme ci-dessous :

o &
=/ XS Fanspecd
ON/OFF  Mode FanSpeed Precision Turbo high Mid-High Mid >
o) ‘ @ . @ @
@ @ high Auto
Sleep Timer More Mid-Low Mute Auto

17



Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Contréle du Débit d'Air

1. Appuyez sur le bouton « Precision Air Flow » (Débit d’Air de Précision » ou « Swing Flow » (Débit de Balayage).
2.Choisissez le débit d'air désiré et appuyez-le.
3. Appuyez sur le bouton X pour revenir a I'affchage « Main control » (« Contréle principal »).
4. L'indicateur de « Air Flow » (« Débit d'Air ») sélectionné apparait sur I'écran.

Note : Pour certains modéles sans vent Left-Right (Gauche-Droite) automatique, si vous l'activez, vous entendrez un bip, mais aucune

action.

Sample1

@

ON/OFF  Mode FanSpeed Precision
Air Flow
S\eep Tlrner More

< Precision Air Flow

< Precision Air Flow

Up-Down Flow Control | Left-Right Flow Control Up-Down Flow Control | Left-Right Flow Control
‘ S S o)
=) & &
Up-Down Upwards Downwards Left-Right  Left Middle Right
Swing Swing Swing, Swing Swing Swing Swing
\\y . ‘/ \/\\9
Center-Left Center-Right Wide
Top Fix Upper Fix Middle Fix Swing Swing Swing
\/ =/
Lower Fix Bottom Fix Leftfix Center-Left ~Middle Fix Center-Right
Fix Fix
e ® 6 O
NGZENE7 NG
Right Fix  Whole Left Wide  Right Wide
Anger Fix  Angle Fix  Angle Fix

Note : L'affchage « Main control » (« Contréle principal ») et I'affchage « Air Flow » (« Débit d'Air ») peuvent apparaitre légérement

différents, selon le modéle de climatiseur.
Prenez un exemple comme ci-dessous :

Sample1

& Left-Right Flow.

&) @4

Fan Speed Swing Flaw

Eco Sleep Timer

©

ON/OFF

Mode

Turbo

Samplel

+ cool

26

Air Swing X

Vertical

Horizontal

18



Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Fonction ECO

1. Pour la fonction Eco, appuyez simplement sur le bouton pour activer la fonction, le bouton s'allumera et I'indicateur
apparaitra sur I'écran.

2.Appuyez de nouveau pour désactiver la fonction.

3.Température contrélée pour certains modeles de climatiseurs :
En mode de « Cooling » (« Refroidissement »), la nouvelle température défnie sera = 26 °C.
En mode « Heating » (« Chauffage »), la nouvelle température défnie sera < 25 °C.

Sample1 = Sample Mode ECO activé
Refroidissement Oui
Ventilation

Déshumidifcation
d'air

Chauffage Oui

Automatique

ECO est désactivé en mode « Fan/ Dry/Auto »
(Ventilation/Déshumidifcation d'air/Automatique).

©

) @ © @ @ G

ON/OFF  Mode FanSpeed Precision ON/OFF  Mode FanSpeed Precision
Air Flow Air Flow
Eco .. Sleep Timer More Eco -. Sleep Timer More

Note : L'affchage « Main control » (« Contréle principal ») et la méthode de contréle ECO peuvent apparaitre légérement différents, selon le
modeéle de climatiseur.
Prenez un exemple comme ci-dessous :

Sample1

Qo Eco

© @ & @

ON/OFF Mode Fan Speed Swing Flow

Sleep Timer

Turbo

Note :
ECO est également désactivé en mode « Turbo/Sleep » (Turbo/
Sommeil ») pour certains modeéles de climatiseurs.

19



Controle du climatiseur

Formulaire de contrdle 2 - Fonction d'air frais

Certains climatiseurs prennent en charge la fonction d’air frais.
1.Cliquez sur le bouton Air frais et sélectionnez le niveau de flux d'air souhaité pour l'activer.
2.En sélectionnant a nouveau le méme bouton de niveau de flux d'air, la fonction Air frais se
désactive.
Remarque : certains modéles prennent en charge le niveau HIGH.

Fresh Air X Fresh Air X

O®®»®O POO® @06 ®

Mode Fan  Pprecision AUTOE Low MID HIGH AUTOB Low MID HIGH
Air Flow
‘. ‘.ﬁz
STRONG STRONG

Fresh Alig— Sleep Timer  More

20



Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Fonction « Sleep » (« Sommeil »)

1. Appuyez sur le bouton « Sleep » (« Sommeil ») .

2.Choisissez le mode « Sleep » (« Sommeil ») souhaité et appuyez-le.

3. Appuyez sur le bouton X pour revenir a I'affchage « Main control » (« Contréle principal »).
4. L'indicateur de mode « Sleep » (« Sommeil ») sélectionné apparaitra sur I'écran.

Mode « Sleep »

Sample1 = Sample1 Mode (Mode) (« Sommeil ») activé
Refroidissement Oui
Ventilation

Déshumidifcation
d'air

Chauffage Oui

Automatique

Sleep

XQFD Le mode « Sleep » (« Sommeil ») est désactivé
en mode « Fan/ Dry/Auto » (Ventilation/
Déshumidifcation d'air/Automatique »).

ON/OFF Mode FanSpeed Precision

00| |@.

Air Flow
‘ @ o o o
Eco Sleep" Timer More
Note :

L’affchage « Main control » (« Contréle principal ») peut apparaitre légérement différent, selon le modele de climatiseur.
Prenez un exemple comme ci-dessous :

000 Sample1

Sleep

& @

OFF Mode Fan Precision ’D
Air Flow
@ @ Standard The aged child
Fresh Air Sleep Timer More
Remarque:

Le sommeil est désactivé en mode
Turbo/ECO pour certains modéles de
climatiseur.
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Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Confguration de « Timer(off) » (« Minuterie (activée))

1.Appuyez sur le bouton « Timer » (« Minuterie »).
2.Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de I'écran principal de « Timer » (« Minuterie »).
3. Choisissez « Time/Repeat/Switch OFF » (« Minuterie/Répétez/Commutateur Désactivez»), puis appuyez sur « Save »

(« Sauvegardez »).

4.La minuterie (désactivée) apparaitra sur I'écran principal de « Timer » (« Minuterie »).

Sample1

ORCORONC)

ON/OFF Mode FanSpeed Precision

Air Flow
Eco Sleep T\mei\’ More

21 : 29

Faites glisser
vers le haut ou
vers le bas pour | —
sélectionner
I'heure

Repeat Monday....> ?5 R
W y

No Timer

(%) Add Timer :‘D

Appuyez sur « Répéter > » (« Répétez > »)
>, puis sur les jours de répétition souhaités
ou une fois, appuyez sur « CONFIRM »

(« CONFIRMEZ ») pour achever votre
sélection.

Cancel Repeat Confir%}

Once

Monday

Tuesday

Switch OFF> <D

Thursday

L N RN AN
N

Friday

Saturday

Sunday

Appuyez sur « Switch > » (« Commutateur >
»), puis faites glisser I'écran pour choisir

« ON » (« ACTIVEZ ») et « CONFIRM »

(« CONFIRMEZ »).

Cancel Switch  Confirm

ON
OFF

22



Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Confguration de « Timer (on) » (« Minuterie (désactivée »)

1.Appuyez sur le bouton « Timer » (« Minuterie »).

2.Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de I'écran principal de « Timer » (« Minuterie »).

3. Confgurez le/la « Time/Repeat Date/Switch(ON)/Temperature/Mode/Fan speed/Air Flow » (« Minuterie/Date de
Répétition/Activez/Température/Mode/Vitesse de Ventilation/Débit d’Air ») comme vous le souhaitez, puis appuyez sur
« Save » (« Sauvegardez »).

4.La minuterie apparaitra sur I'écran principal de « Timer » (« Minuterie »).

i T

09:09 @ D
OFF, Weekday
09:12 a»
OFF

ON/OFF Mode FanSpeed Precision

Air Flow
@)@ (¥) Add Timer
Eco Sleep  Timer™ More

Appuyez sur « Répéter » (« Répétez ») >
, puis sur les jours de répétition souhaités
ou une fois, appuyez sur « CONFIRM »
(« CONFIRMEZ ») pour achever votre
sélection.

Cancel Repeat Confir@é)

Once

Faites glisser

vers |
ers le haut ou | 6 19
vers le bas pour Monday
sélectionner
I'heure Tuesday

Repeat Monday....> Wednesday

Thursday
Switch ON>

RN R NSRS

Friday

Temperature 257C> Saturday

ul

Mode Cool> Sunday

Appuyez sur « Switch > »
(« Commutateur > »), puis faites glisser
I'écran pour choisir « ON » (« ACTIVEZ »)
Precision Air Flow Up-Down  Swing> et « CONFIRM » (« CONFIRMEZ »).

Cancel Switch  Confirmg
D

ON
OFF

Fan Speed Mid>—

Appuyez sur « Temperature/Mode/Fan Speed/Air Flow > »
(« Température/Mode/Vitesse de Ventilation/Débit d’Air> »)
un par un, puis défnissez-les comme vous le souhaitez,
comme indiqué dans le chapitre précédent, puis appuyez sur
« Confrm » (« Confrmer ») pour achever la confguration.
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Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Gestion de « Timer » (« Minuterie »)

1.Changez la confguration de « Timer » (« Minuterie ») :

Appuyez sur n'importe ou dans la barre de la liste de la minuterie, sauf la barre de commutation pour accéder a la
« Timer » (« Minuterie »), modifez la confguration, puis appuyez sur « Save » (« Sauvegardez »).

2. Activez ou désactivez la « Timer » (« Minuterie ») :

Appuyez sur la gauche du commutateur pour désactiver la « Timer » (« Minuterie »).
Appuyez sur la droite du commutateur pour activer la « Timer » (« Minuterie »).

3. Supprimez la « Timer » (« Minuterie ») :

Faites glisser la barre de liste de la « Timer » (« Minuterie ») de droite a gauche jusqu'a ce que le bouton « Delete »
(« Supprimer ») apparaisse, puis appuyez sur « Delete » (« Supprimer »).

ﬁ

21:29 a
OFF, Weekday O
04:30 a
OFF

16:19 @

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

@ Add Timer

29

kday
04:30 a
OFF
16:19 (@)

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(*) Add Timer

B
21:29 %

OFF, Weekday

04:30 « %
OFF

16:19 a

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

@ Add Timer

24

Glissez vers la gauche pour désactiver
la « Timer » (« Minuterie »).

Glissez vers la droite pour activer la
« Timer » (« Minuterie »).



Controle du climatiseur

Formulaire de controle 2 -Une fois

Certains climatiseurs prennent en charge les fonctionnalités de planification hebdomadaire apres la

connexion au controleur en ligne.
1. Cliquez sur le bouton de la minuterie pour accéder a I'application.

2. Le climatiseur peut étre réglé une fois pour s'allumer ou s'éteindre, a I'heure définie, puis
s'éteindre. Vous pouvez régler jusqu'a deux minuteries.

Sample1

<

One-time Weekly

Cool

25 )@

No timer
ofJ
00

Add Timer

ONORORD)

Eco Sleep Timerﬂare

Power ON >

Tap Switch> then slide the
screen to chooseON
and Confirm.

Cancel Switch  Confi rm:D

ON
Save
0 OFF
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Controle du climatiseur

Formulaire de contrdle 2 - Hebdomadaire (Switch)

3. Hebdomadaire (Switch) : permet de programmer la mise en marche et l'arrét du climatiseur selon un
cycle hebdomadaire ou ponctuel. Jusqu'a 8 minuteries peuvent étre programmeées.

Weekly Weekly
C]). N,sgn]c.eo Q
15:11 @)

ON,Saturday,Friday, Thursday,
Wednesday,Monday

No timer

R

Tap repeat>then tap your desired
repeat days orOnce, then tap
Confirm your selection.
Cancel Repeat Conﬁrl‘n?b
3 19 PM

Once

Monday

Tuesday

Repeat Once >«
ono [

Power Wednesday

Thursday

LR N RS RS
/)

Friday

Saturday

Sunday

Tap Switch> then slide the
screen to chooseON
—‘7 and Conﬁrm'
Cancel Switch  Confirm.

ON
OFF

26



Controle du climatiseur

Formulaire de controle 2 - Hebdomadaire

4. Le mode hebdomadaire permet de régler I'interrupteur, la température, le mode et la vitesse du
ventilateur du climatiseur, par cycle hebdomadaire ou ponctuel. Un maximum de 8 minuteries peuvent
étre configurées.

itch) itch)

15:27 @)

ON,Cool,Auto,26°C,Once

No timer

R

Tap repeat> then tap your desired
repeat days orOnce, then tap

Confirm your selection.

Cancel Repeat Conﬁn%b
3 19 PM
Once
Monday N
Repeat Once ':Q Tuesday v
Power ON <D Wednesday N =
Set Temp 26°C <D Thursda J D
Mode Cool v
Fan Auto Friday N
Saturday
Sunday
Tap Switch> then slide the
screen to chooseON

and Confirm.
Save
Cancel Switch  Confirm:

ON
OFF

Tap Temperature/Mode/Fan Speed/
Air Flow > oneby one then setas your
desired as mentioned on the previous
chapter and tapConfirm the setting.
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Controle du climatiseur

Forme de contrdle 2 - Fonctions Diverses

1. Appuyez sur le bouton « More » (« Plus ») pour utiliser des fonctions supplémentaires s'il apparait sur I'écran.

Display Buzzer Anti-Mildew

() (73
N/ : \\Q/‘ ‘\@/

GEN Mode > Health Reservation p
o =0\ 09
@) (@ Q@)
>/ \“/ Yo/
Electricity Electricity  Self-diagnosis»

Management®  Monitoring»

© ® @ @

ON/OFF Mode FanSpeed Precision

Air Flow
Eco Sleep Timer More:
Note : oS t étre différent
Certains modeles de climatiseurs arfgaren ce peut etre tl erente,
ne disposent pas le bouton certaines icénes seront masquées

si le climatiseur n'a pas cette
fonction ou ne s'active pas sur le
mode actuel.

« More » (« Plus »).

2. Appuyez sur pour activer/désactiver I'affchage LED intérieur.

Display (Affchez)

3. Appuyez sur le pour activer/désactiver le bourdonnement lors de I'opération via I'application Wi-Fi.

Buzzer (Buzzer)

4. Appuyez sur le bouton @ pour activer la fonction « Anti-Mildew » (« Anti-Moisissure »),

Anti-moisissure (Anti-Moisissure)

si cette fonction est disponible sur I'écran. Aprés I'arrét du climatiseur, il commencera a sécher, réduira I'humidité
résiduelle et empéchera la moisissure, apres la fnition de la fonction, il s’éteint automatiquement.

5. Appuyez sur le bouton @ pour activer/désactiver la fonction Santé, si cette fonction est disponible
Health (Santé)
sur I'écran. La fonction ioniseur antibactérien est activée. Cette fonction est uniqguement congue pour les modéles avec le
générateur d'ions.
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Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Fonctions Diverses

6. Appuyez sur le bouton «@», s'il est disponible sur I'écran.

GEN Mode »
Certains modeles offrent un choix de trois réglages, d'autres de six réglages, et certains modéles
peuvent également étre équipés d'un module Bluetooth supplémentaire pour permettre le
démarrage automatique du générateur.
Le climatiseur maintiendra un courant approprié pour économiser I'énergie.

GEN Mode X o
)

GEN Mode X TN 7N 7N

(LV1) (LV2) (LV3)

Y\
P - — v L Wv;

{ 3@ (oon)  (wn) NN S

e R (va)  (vs)  (Lve)

GEN Mode> D\
w1 2 3 Lv4 s 3

Three images Six images

Fonction générateur automatique (AUTO GEN) : lorsque le module Bluetooth n'est pas appairé, seuls
les parametres d'alimentation secteur peuvent étre utilisés. Suivez le lien du guide pour les appairer
au module Bluetooth.

BT |00 BT

The air conditioner and the Bluetooth module Prerequisite: The Bluetooth module is powered
are not paired, please pair them by electrical grid and should be located as close

to the air conditioning unit as possible.
Grid Power Supply Settings

1/2
Gen Mode (:) Press the Bluetooth module button 3 times

within 4 seconds. The red light will flash, and
Generator Mode 1> the Bluetooth module will enter pairing mode

J I I
vy
N
2/2

Method 1: Press and hold the [MODE] and
[TURBO] buttons on the physical remote control
simultaneously for 3 seconds to put the air
conditioning unit into pairing mode, which will
display “bt” for 5 seconds
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le du climatiseur

Con

Forme de contréle 2 - Fonctions Diverses

Une fois le module Bluetooth appairé, deux modes de fonctionnement s'affichent :

Fonction de générateur automatique : désactivez la fonction de générateur automatique, activez
le mode de générateur réseau et exécutez le générateur selon le rapport normal. Affichez le

<o

Auto GEN Mode has been turned off, GEN
Mode level to L2

rapport en cours d'exécution.

Grid Power Supply Settings
Gen Mode [ @)

Generator Mode 12>
G

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode

Generator Mode 13>

Fonction générateur automatique : activez la fonction générateur automatique. Si le module
Bluetooth détecte que la source d'alimentation actuelle est le générateur, il s'exécutera selon le
rapport du générateur automatique. Affiche le rapport en cours d'exécution.

< wecal

Currently, the power comes from the generator,
limiting the current level to L3

Grid Power Supply Settings

Gen Mode [ @)

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode [ @)
Generator Mode 13 ><D
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Controle du climatiseur

Forme de contréle 2 - Fonctions Diverses

7. Appuyez sur le bouton « Electricity Monitoring » (« Surveillance de I'Electricité »), si cette fonction est disponible sur
I'écran.
A raide de cette fonction, vous pouvez surveiller la consommation électrique du climatiseur.

Vous pouvez appuyer sur ce

Electricity monitoring Electricity monitoring. bouton pour faire apparaitre
le calendrier, et puis,
ot <« sélectionnez la date.
DAY Month Year
o
|
Electricity
Monitoring P> ’
(Surveillance | |

13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00|

de IElectricité)

2019-03-10 2019-03-11 2019-02 2019-03

0 kwh 0.14 kwh 0.13 kwh 0.32kwh

10.83 hour

8. Appuyez sur le bouton @ , si cette fonction est disponible sur I'écran.
Self-Cleaning (Auto-Nettoyage)

Vérifez les détails de la fonction Auto-Nettoyage dans le mode d’emploi

9. Appuyez sur le bouton , si cette fonction est disponible sur I'écran.
8°C Heat (Chauffage de 8°C)
Cette fonction permet de maintenir la température ambiante supérieure a 8°C.
Vérifez les détails de la fonction Chauffage de 8°C dans le mode d’emploi.

10. Appuyez sur le bouton « Reservation » (« « Réservation »), si cette fonction est disponible sur I'écran.
Vous pouvez régler I'heure, la date de répétition, la température, le mode, la vitesse de ventilation, le débit d'air comme
vous le souhaitez, puis appuyez sur « Save » (« Sauvegardez ») pour activer la fonction.
Le climatiseur atteindra automatiquement vos parametres a I'heure défnie.

< Resen Reservation < Reservation

A
=
Y
=
©

Turnon [ @) Turnon (@)
: 16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25°C,M...
Repeat Monday.... >
Reservation p Temperature 25C>
Mode Cool>
FanSpeed Mid>
Air Swing Up-Down Swing>

Save
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Controle du climatiseur

Forme de contrdle 2 - Fonctions Diverses

11. Appuyez sur le bouton « Self-diagnosis » (« Auto-diagnostic ») , si cette fonction est disponible sur I'écran.

Le climatiseur se diagnostiquera automatiquement et indiquera le code d'Erreur et les instructions de probléme si
possible.

Self-diagnosis Self-diagnosis

48%

Checking
O

Self-diagnosis (Auto-diagnostic) p>

100%

Complete

Error code: EO
Indoor and outdoor
communication failure

OK

\

12. Appuyez sur le bouton « » s'il est disponible a I'écran.

Photosensitive

Cette fonction permet au climatiseur d'allumer/éteindre automatiquement |'écran en fonction de
I'intensité lumineuse.

13. Appuyez sur le bouton « @ » s'il est disponible a |'écran.

Soft Wind
Dans cette fonction, le climatiseur souffle un flux d'air doux a travers les micro-trous du déflecteur.
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Controle du climatiseur

Détails et gestion de I'appareil

Appuyez sur Z_sous forme de controle 1 ou appuyez sur ... sous forme de contrdle2, accédez sur I'écran des détails de
I'appareil.

Ici, vous pouvez obtenir des informations utiles et partager I'appareil avec d'autres comptes.
Vérifez attentivement les images et les instructions suivantes.

Forme de contréle 1 Forme de controle 2

F Sample2 e
Sample1 e

i,
N U,

23"

Set Temperature

7
\

g,
/7
TN

FANH

© @ ® @

ON/OFF Mode FanSpeed Precision

Air Flow
. . Eco Slee Timer More
Fan  Function Timer ’

<

(=3 split Air Conditioner > — Appuyez pour modifier le nom de I'appareil

| Appuyez pour vérifier ldentifiant virtuel, le nom Wi-
Device Info > Fi, I'adresse IP, I'adresse MAC, le fuseau horaire et la

puissance du Wi-Fi.

Device Network > Appuyez pour configurer le réseau.
vice Ofine Notiication
Offline Notification —[— Activer/désactiver les notifications du bureau.
Others
Device Sharing 5 Appuyez pour partager 'appareil avec un autre
compte.
Create Group > — Appuyez pour configurer le contrdle de groupe
Location Informatioan > — Appuyez pour définir les informations de localisation.
FAQ et commentaires sur les problémes ou
FAQ & Feedback > — ions & I'admini del"
Appuyez pour ajouter I'appareil 3 I'écran d'accueil. I Add to Home Screen >
Appuyez pour vérifier I'état du réseau de I'appareil. ————— Check Device Network >
Check for Firmware Update 5 Vérifiez et mettez & jour le micrologiciel.

Appuyez pour supprimer I'appareil et 'appareil
sera réinitialisé automatiquement une fois
supprimé

Remove Device
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Controle du climatiseur

Détails et gestion de I'appareil

1. Appuyez sur « Device Sharing » (« Partage de I'’Appareil ») et activez I'affchage « Device Sharing » (« Partage de

I'Appareil »).

2.Appuyez sur « Add Sharing » (« Ajoutez un Partage ») .

3.Sélectionnez la région et entrez le compte que vous souhaitez partager.

4. Appuyez sur « Done », le compte apparaitra dans votre liste de partage.

5. Les membres partagés recus doivent maintenir la pression sur I'écran « Home » (« Accueil ») et faire glisser vers le bas
pour actualiser la liste des appareils, I'appareil apparaitra sur la liste.

<
(=3 split Air Conditioner

Device Info

Device Network

Offline Notification

Device Sharing E

Create Group

Location Informatioan
FAQ & Feedback

Add to Home Screen
Check Device Network
Check for Firmware Update

Remove Device

vV V. V VvV Vv Vv Vv

< Device Sharing

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

<

Region

Account

Adding sharing %

\4

Add Sharing

sk ok ok ok ok o ok ok ok

ok sk ok ok ok ok ok ok K

Jo

< Device Sharing

<

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

ditioner een shared

Alias name1
[ .

Adding sharing

Sharing Details
Profile Picture

Name

Validity Period

[~
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Gestion de compte

Confguration de Profl de Compte

1.Paramétrage du compte

@ (+] < Personal Information

Tap to set your name

All Devices AcCount***# % Profile Picture 0 N
Nickname >
Home Management >
Account and Security >
Air Conditioner @ Message Center > ?)
FAQ & Feedback > Time Zone HREEARE S
3 More Services N

Split Air Conditioner

Settings >

o
® e

Home Me

2.Compte et sécurité

. Account and Securit
< Personal Information Y
Profile Picture ° > R
Region
Nickname >
Phone Number
Account and Security >
Time Zone R Email

Change Login Password

Pattern Unlock

Delete Account
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Gestion de compte

Gestion de la Maison (Familiale)

1.Appuyez sur « Home Management »

@

All Devices

Air Conditioner @

Split Air Conditioner

Q

Home Me

[l

L

Tap to set your name >

Home Management >

Message Center >

FAQ & Feed back >

More Services >

Settings >
Home Me

< Home Management

My Home >

Create a home

Jion a home

2. Saisissez le nom du logement, indiquez son emplacement et précisez les pieces en choisissant la
piéce recommandée, par exemple « Living Room », ou en appuyant sur « Add Room ».

3. Créer une maison

4. Rejoignez une maison. Saisissez le code
d'invitation et appuyez sur ->

< Home Management

My Home

Create a home

Complete Home Informati,

Home Name*

v

Location

Living Room
Master Bedroom
Second Bedroom
Dining Room

Kitchen

©OOOOO06

Study Room

Jion a home

Add Room

< Jion a home

Please contact with the administrator to get
an invitation(Home Settings > Add Member)

Invitation code
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Complete Home Informati.

Home Name*

v

Location

Living Room
Master Bedroom
Second Bedroom
Dining Room

Kitchen

OOOOOO

Study Room

Add Room




1. Pour la mise a jour technique, il peut y avoir une déviation des éléments réels par rapport a ce qui est sur le
manuel. Nous exprimons nos excuses.
Veuillez-vous référer a votre produit réel et a votre application.

2. L’application du climatiseur intelligent peut étre modifée sans préavis pour améliorer la qualité et également
supprimée en fonction des circonstances des entreprises de fabrication.

3. Si l'intensité du signal Wi-Fi est affaiblie, I'application intelligente peut étre déconnectée. Assurez-vous donc
que l'unité intérieure est proche du routeur sans fl.

4. La fonction de serveur DHCP doit étre activée pour le routeur sans fl.

5. La connexion Internet peut échouer en raison d'un probléme de cloison pare-feu. Dans ce cas, contactez votre
fournisseur de services Internet.

6. Pour la sécurité du systéme de téléphone intelligent et la confguration du réseau, assurez-vous que I'application
de climatiseur intelligente est approuvée.

Dépannage
Description Analyse de la cause
1. Vérifiez que le SSID du routeur WLAN connecté au téléphone portable et le mot de passe sont
corrects ;
2. Vérifiez s'il existe des parametres supplémentaires du routeur WLAN comme indiqué ci-dessous.
Le climatiseur ne 1) Pare-feu fourni par le routeur lui-méme ou par le PC

peut pas &tre réglé 2) Filtrage des adresses MAC

N 3) SSID caché
avec succes 4) Serveur DHCP

Redémarrez le routeur WLAN, I'appareil mobile et le climatiseur (module WLAN) et reconnectez le
climatiseur en mode CF. Avant de redémarrer, vérifiez que personne ne s'est déja connecté au
méme climatiseur.

1. Lorsque le climatiseur (module WLAN) est redémarré et que |'application affiche Retirer
I'appareil,

Le téléphone ignorant cette confirmation entrainera la perte de |'autorisation de contréle du climatiseur
par 'appareil mobile.

portable ne peut pas Vous devrez connecter a nouveau le climatiseur en mode CF.

commander le 2. En cas de coupure de courant, I'appareil mobile perdra I'autorisation de contréle du
climatiseur climatiseur pendant 3 minutes aprés la coupure de courant. (La notification apparaitra
alors sur I'appareil mobile).

Sivous ne pouvez pas commander |'application (climatiseur) méme apreés le rétablisse -
ment du courant, vous devrez connecter a nouveau le climatiseur en mode CF.

1. L'application affiche que le Climatiseur est hors ligne. Veuillez vérifier les conditions suivantes.
1) Le climatiseur a été réglé a nouveau.
2) Le climatiseur est hors tension.
Le téléphone 3) Le routeur est hors tension.
portable ne peut 4) Le climatiseur ne peut pas se connecter au routeur.
pas trouver le 5) Le climatiseur ne peut pas se connecter au réseau via le routeur.
. . 6) L'appareil mobile ne peut pas se connecter au réseau.
climatiseur 2. Apres avoir ajouté |'appareil, il disparait dans la liste des appareils.
Maintenez enfoncée et faites glisser vers le bas pour actualiser la liste des appareils. S'il n'y a pas de
changement, fermez |'application et recommencez.
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Bedienungsanleitung. Bitte verwenden Sie die folgende einfache Anleitung als Referenz.

Bedienungs . . APP neu installieren
Sechritte Bedienungsgegenstande Neues Konto (bereits registriert)

Schritt 1 APP hgrunte.rladen A A
und installieren

Schritt 2 APP aktivieren JA JA
Schritt 3 Konto registrieren JA NEIN
Schritt 4 Anmelden JA JA

Gerat zur Steuerung

Schritt 5 hinzufligen

JA Registrierte Gerate bleiben erhalten.

Hinweis: Wenn Sie das Konto bereits registriert und das Gerdt hinzugefiigt haben, bleiben die hinzugefiigten
Gerdte erhalten, wenn Sie die APP erneut installieren und sich anmelden.



INHALTSVERZEICHNIS

WI-FI-MODUL-SPEZIFIKATIONEN UND GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN................ 1
HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DER APP .......cueeetereeeeeerenesesessssesesesesesessssessaes 2
AKTIVIEREN DER APP .......oevetetruesereseessesssssesssssssesessssssssssssssssssssssssensnsnssssssssssssesens 3
REGISTRIEREN .....cveueueueueeerersrsssssesesesesessssssssssssssssssessssssnsnsnsnsssssssssssssesenensnsnssessssans 4
ANIMELDUNG ....cveueueueneeeeetetssssssesesesesssssssssssssssesessssnssssssssssssssessssssnssssssssssssssssesens 5
HINZUFUGEN DES GERATES .....c.coevtruerteiseesessesessessestesessessesessesessessssessessssessessssassesens 8
STEUERUNG DES KLIMAGERATES  .....coveveueeeteneeesssesesseseessesessssesessssssssensesssensssesenens 10
KONTOVERWALTUNG  ...cvevrvreererereseaesesssssssssssssssssssssssssssnsnsesssssssssssssesensasssnsssssans 28
WICHTIGE INFORMATIONEN  ....ovoueueuecnereeesssssesesesesesssssssssssssesssssensassssssssssssesesens 30

PROBLEMBEHEBUNG .....ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnneenniineeeeensssssssssssssssssssssssessssssssssssssssnns 30



Wi-Fi-Modul — Spezifikationen und grundlegende

Informationen

1. Technische Mindestanforderungen an ein Smartphone
Android 5.0 oder héher
10S 9.0 oder hoher

2. Grundlegende Parameter des Wi-Fi-Moduls

Name Erforderliche Parameter
Netzfrequenz 2,400-2,500 GHz
WLAN-Standards IEEE 802.11 b/g/n (Kanile 1-14)

Unterstltzung von

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/Multicast DNS
Protokollstapeln

Sicherungen WEP/WPA/WPA2/AES128

Unterstitzte Netzwerkmodi STA/AP/STA+AP




Herunterladen und Installieren der App

SmartLife-SmartHome

Android-Smartphones

Methode 1: Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Browser-Scanner, laden Sie die App herunter
und installieren Sie sie.

Methode 2: Offnen Sie den Google Play Store auf lhrem Smartphone und suchen Sie nach

,SmartLife-SmartHome". Laden Sie dann die App herunter und installieren Sie sie.
—

.

10S-Smartphones

Methode 1: Scannen Sie den QR-Code und folgen Sie den Anweisungen, um zum AppStore zu
gelangen. Laden Sie dann die App herunter und installieren Sie sie.

Methode 2: Offnen Sie den Apple AppStore auf Ihrem Smartphone und suchen Sie nach
,SmartLife-SmartHome", dann laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

A Achtung:

Wiéihrend der Installation miissen Sie der App die Erlaubnis erteilen, die Kamera zu speichern/zu lokalisieren/zu
verwenden. Andernfalls kann es zu Leistungsprobl. ko




Aktivieren der App

Die App muss bei der ersten Verwendung aktiviert werden.

1. Starten Sie die App ,SmartLife-SmartHome” auf Ihrem Smartphone.

@

SmartLife-SmartHome

2. Methode 1: Driicken Sie die Schaltflache ,Scannen”, um den entsprechenden QR-
Aktivierungscode zu scannen.
Methode 2: Tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf ,or Enter Activation Code”, geben Sie
dann den Aktivierungscode ein und tippen Sie auf ,,CONFIRM”.

Aktivieren Sie den QR-Code und den
Aktivierungscode.

I_E E_I

Scan the activation QR code -
from instructions or device I

[=]

l glima1 I

Achtung: Bewahren Sie den QR-Code oder den
or Enter Activation Code Aktivierungscode auf — ohne sie kann die

‘ App nicht aktiviert und verwendet
werden.

| scan

or Enter Activation Code

sk ok ke sfe ok ok

CANCEL CONFIR




Registrieren

1. Wenn Sie noch kein Konto haben, driicken Sie die Schaltflache , Register”.
2. Lesen Sie die Datenschutzerklarung durch und driicken Sie die Schaltflache ,Agree”.

Privacy Policy

we pay high attention to theprivacy
of personal information.To fully
present how wecollect and use your
personal information, werevised the
Privacy Policy indetail in compliance
with the latest laws and regulations.
By clicking Agree, you agree that you
have fully read,understood and
accepted all the content of the
revised Privacy policy. Please take
your time to read the Privacy Policy. If
you have anyquestion, please
contact us atany time.

Register

Privacy Policy

Disagree Agree

3. Tippen Sie auf,>” und wahlen Sie das Land aus.
4. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.
5. Drucken Sie die Schaltflache ,,Obtain verification code”.

Suchen Sie nach einem Land
oder blattern Sie in der Liste
nach oben/unten, um ein Land
zu finden und auszuwahlen.

< < Country Choosed

Register [Search ]
— >
Geben Sie hier lhre E-Mail-Adresse ein. A

o X

Afghanistan

Obtain verification code Albania
> Algeria CD
IAgree User agreernenl and Privacy Policy
Angola
Argentina
Armenia
Australia




6. Geben Sie den Verifizierungscode ein, den Sie in der E-Mail erhalten haben.
7. Legen Sie ein Passwort mit 6—20 Zeichen fest, einschlieBlich Buchstaben und Zahlen.
8. Driicken Sie die Schaltfliche ,,Done”.

< <
Enter verification Set Password
code
* Kk &k Kk Kk kK e o o de sk ok @ ?
e > 6-20 characters for password, including character, numbers )

Verification code is sent to your email:
FRxEE@* X * Resend{55s)

Anmeldung

1. Drucken Sie die Schaltflache ,Log in with existing account”.
2. Geben Sie das bei der Registrierung verwendete Konto und Passwort ein.
3. Dricken Sie das Feld ,Log in”.

é
Login
Ak Ak Ak >
Geben Sie hier lhren Kontonamen
R AR U
(E-Mail) ein.
PR Geben Sie Ihr Passwort ein.

———

Forgot password

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy




Anmeldung

Die erste Verwendung der App erfordert die Erstellung einer Familie.
4. Drlcken Sie die Schaltflache ,,Create family”.

© N o w

Wiéhlen Sie den empfohlenen
Raum aus oder erstellen Sie einen
neuen und best&tigen Sie ihn mit
der Schaltflache ,,Done”.

Erstellen Sie einen Namen fir die Familie.
Stellen Sie den Standort ein.

Wahlen Sie Standard-Raumnamen oder fligen Sie neue hinzu.
Dricken Sie die Schaltflache ,,Done” und ,,Completed”.

Turn on your smart life

Log out

’—b

< Add Room Done
Room Name bk
Recommended

Living Room ) ( Master Bedrnom)

(Second Bedroom) ( Dining Room)

( Ntchen) (Siudy Room) ( Porch )

< Balcony) (Kids Room) ( Closet )

T
< Add family Done

Family Name My home

Family created successfully

View family Abgeschlossen

Smart devices in rooms: tD

Living Room ©
Master Bedroom [
Second Bedroom [

Dining Room (-] T)

Kitchen O

Study Room [ ]

Add Room 'E

You can change the room settings anytime

CANCEL CONFIRM

Q

Allow Smart Life to access this device's
location?

ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW ALL THE TIME

DENY

Achtung:

Die App bietet die Méglichkeit, eine
Karte auf Ihrem Telefon zu 6ffnen und
den Standort festzulegen, an dem Sie
sich befinden.



Anmeldung

Passwort-Wiederherstellung

Wenn Sie lhr Passwort vergessen haben oder es zuriicksetzen méchten, folgen Sie den

nachstehenden Schritten.

1. Tippen Sie auf , Forgot password”.

2. Geben Sie Ihren Kontonamen (E-Mail-Adresse) ein und tippen Sie auf ,Obtain verification
code”.

3. Geben Sie den Verifizierungscode ein, den Sie in der E-Mail erhalten haben.
Geben Sie ein neues Passwort ein und bestatigen Sie es mit der Schaltflache ,,Done”.

< <
Login Forgot password
FrrE— N P N
P — X

G -

Forgat password

Iogin means that you agree with User Agreement and
Privacy Palicy

< <

Enter verification Set Password

code
3k sk sk 3k K K =

20 characters for password, including character, numbers

Verification code is sent to your email:

one




Hinzufiigen des Gerates

Das Gerat kann in 2 Modi hinzugefiigt werden: CF (schnelle Verbindung) und AP (Zugangspunkt).

CF Modus .
Work office v [+]
1. Schalten Sie die Stromversorgung des Innengerates ein (das Klimagerat %
muss nicht eingeschaltet werden). . Welcome Home
2. Klicken Sie auf ,+” in der oberen rechten Ecke des Startbildschirms oder DS e
tippen Sie auf ,,Add device” in einem Raum ohne Gerat. All Devices  Living Room  Master +++
3. Tippen Sie auf das Symbol ,,Split Air Conditioner”. -
4. Geben Sie das Passwort desselben Wi-Fi-Netzwerks ein, mit dem das
Smartphone verbunden ist, und driicken Sie dann die Schaltflache , Next”.
5. Befolgen Sie auf dem nachsten Bildschirm die Anweisungen zum
Zuriicksetzen des Wi-Fi-Moduls, markieren Sie dann ,,Confirm the device No devices
is reset” und tippen Sie auf , Next”. A Device
6. Auf dem Bildschirm erscheint eine prozentuale Anzeige fiir den Fortschritt -‘
des Verbindungsaufbaus und gleichzeitig leuchten auf dem Display des
Innengerates nacheinander ,PP”, ,SA” und ,, AP” auf.
,PP” bedeutet ,Suche nach einem Router”.
,SA” bedeutet ,Verbunden mit einem Router”. ﬁ M®

,AP” bedeutet ,Verbunden mit einem Server”.

< Add Manually Auto Scan Cancel Cancel CFMade S
Select 2.4 Ghz Reset the device first.
— — = Method1iwhen there iz 2 DISPLAY ey on the
B Wi-Fi Network and remote control, press the DISPLAY key 6 times
Alr Conditioner Fresh Air SpliAir > enter password in the time of & seconds; when there is no
(BT4Wi-Fi} Purifier Conditioner DISPLAY kay on the remote control, press the.
ECO key 6 times in the time of & seconds until
Ifyour Wi-Fiis 5GHz, please set it to the device beeps twice and the LCD screen
bo 2.4GHz.1 show “CF™ .
@ Method2:Press the General key times in the
time of & seconds until the device beeps twice
Security Window Type Portable Alr and the LCD screen show "CF" .
Camera Air Condiitioner Conditioner I o . ’
&24GHz & 5GHz - -
CF
(-] i f
Dehumidifier Swimming
Ponl H/P G weekek =
& Passward E Geben Sie Ihr Resetting Devices >
Passwort ein.
% the device is reset.
Cancel < Add Device

Adding device...
Device added
successfully

Ensure that the device is powered on.

_|_| Geben Sie einen neuen

# . .
samplel B Geratenamen ein.

CT_(Maswrne. ) (eeman.) | | Wihlen Sie einen
Wiy 1 chun Raum aus.

O

Scan
devices.

@D




Hinzufiigen des Gerates

Es gibt 2 Moglichkeiten, ein Gerat hinzuzufiigen.
Z'AP'MOdus Work office v/ QJD

1. Schalten Sie die Stromversorgung des Innengerates ein (das Klimagerat L. Welcome Home
. ) O3 ety mometosatontormore >
muss nicht eingeschaltet werden). TS e

2. Klicken Sie auf ,+” in der oberen rechten Ecke des Startbildschirms oder
tippen Sie auf ,,Add device” in einem Raum ohne Gerat.

3. Tippen Sie auf das Symbol ,Split Air Conditioner”.

4. Geben Sie das Passwort desselben Wi-Fi-Netzwerks ein, mit dem das
Smartphone verbunden ist, und driicken Sie dann die Schaltflache , Next”.

5. Tippen Sie auf s in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie ,,AP Mode”,
setzen Sie dann das Wi-Fi-Modul wie auf dem Bildschirm angezeigt
zuriick, markieren Sie ,Confirm the device is reset” und tippen Sie auf
»Next”.

6. Lesen Sie den Inhalt des Bildschirms aufmerksam durch und driicken Sie
die Schaltflache ,Connect now”.

7. Wahlen Sie auf dem Bildschirm mit den Netzwerkeinstellungen il -
,SmartLife-****” und tippen Sie auf ,<".

8. Auf dem Bildschirm erscheint eine prozentuale Anzeige flr den Fortschritt
des Verbindungsaufbaus und gleichzeitig leuchten auf dem Display des
Innengerates nacheinander ,,PP”, ,SA” und ,,AP” auf.
,PP” bedeutet ,Suche nach einem Router”.
,SA” bedeutet ,Verbunden mit einem Router”.
,AP” bedeutet ,Verbunden mit einem Server”.

All Devices  Living Room  Master «+»

< AddManually  Auto Scan Cancel AP Mode £ Cancel Cancel APMode %
CF Made ceralt L
Resetthe d Select 2.4 Ghz Reset the device first.
= [ = ema e 2P Mode WiFI Network and Vethed 13When thre s aDISPLAY ey o the
it Conditioner Fresh Air Split Air inthetime of§ sacon. enter password
(et Fathor (Dndwmm% )] DISRLAY ey on e remiee
£COR ey tmesnthetre ofo secends it Eoter
i e et mpe e ana e L0 asese i drvca asgatoicaand e LED mrean
B :
Metas resstne Gereralbey S mesintie Waihod Pres the Generl ey 3 limes i the
] e Sy e e e
— I fipegeciaabintok P ——
s ArCondiioner  Conamoner ) —» o w —> —>
&24GHz  &5GHz R
= [ym]
el
Otumidfier  Swimming. PR -
Pool WP o s
| |
————— a » - [ Reseting Oevices 5
Geben Sie
© Gonfirm the device lsreset. Ihr Passwort © Confirm the device s %
< < Cancel < Add Device
L WLAN (o]
Connect phone to device’ s Adding device
wifi hotspot AVAILABLE NETWORKS ensare tht the " Device added
nsure that th devce s powered on
WIFIL successfully
o iy sons e sk Geben Sie einen
SmartLife-*+++ ——

v avan Samplel 2 neuen
<wiA :D Geratenamen
e 0o —» > —» A (rawrne. ) (eesmin) | |wihlen Sie
5 o (xR _Jeren ) einen Raum
Guest. “w 2% aus.
G LR

2 Retum tothis a9 and continus adding
dovess @
scan
devices.
Connect now




Steuerung des Klimagerates

Sobald das Gerat hinzugefiigt wurde, erscheint automatisch der Bildschirm zur Geratesteuerung.
Sie kdnnen den Bildschirm zur Geratesteuerung manuell aufrufen, indem Sie auf den
Gerdtenamen auf dem Startbildschirm tippen.

my home v

Voo Welcome home

_,O_ Set your home location, get more

Py information

All Devices  Living Room Master Bed

—= Samplel @

—= Sample2 @
D

@

Me

Home

Achtung!
Abhdngig von der Software oder dem eingebauten Wi-Fi-Modulsystem sind zwei verschiedene

Erscheinungsbilder der Schnittstelle méglich.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung fiir Ihre Version der Steuerungsschnittstelle sorgféltig durch.

Steuerung Version 1 Steuerung Version 2

< Sample2 Z
©
Wil

S

Ny
= 23 -
=
~~.  SetTemperature

7

FANH

[ - B+
©®® G

FanSpeed Precision
Air Flow

©© OO

Timer More

ON/OFF Mode

™5 <+ =
Mode Fan Function Timer Eco Sleep

10



Steuerung des Klimagerates

Steuerung Version 1

Hauptsteuerungsschnittstelle

Zuriick zum ] Verwaltung von
Startbildschirm —r &< Sample2 Yz Geritedaten

| | Ein-und
@ Ausschalten des

Klimagerates

N
N
=
Anzeige der ) °C
Temperatureinstellung, —
=
7/ Set Temperature
4

Aktiver Modus/Lufterdrehzahl/
Funktionen

PN 4

Temperatureinstellung
erhohen

Temperatureinstellung
verringern

Function Timer

11



Steuerung des Klimagerates

Einstellung des Betriebsmodus (Steuerungsversion 1)
Tippen Sie auf ,Mode”, um den Modus-Bildschirm aufzurufen.

Waihlen Sie einen der Betriebsmodi ,,Feel/Cool/Heat/Dry/Fan”.

1.
Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich der eingestellten Temperatur, um die

2.

3.
Moduseinstellung aufzuheben.

< Sample2

.
©

i

o3

Set Temperature

B H

g,

( Mode

el = ®

WSEI} Fan  Function Timer

Auswahl der Liifterdrehzahl (Steuerungsversion 1)

Tippen Sie auf ,Fan”, um den Lifterbildschirm anzuzeigen.

1.
2. Waihlen Sie eine der Lifterdrehzahlen , High/Med/Low/Auto”.
3. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich der eingestellten Temperatur, um die Auswahl
aufzuheben.
< Sample2 a
@
|
\\\\\\\
S
= 23
== Set Temperature
4// P

® o

12



Steuerung des Klimagerates

Funktionseinstellungen (Steuerungsversion 1)

1.
2.
3.

Tippen Sie auf ,,Function”, um den Funktionsbildschirm aufzurufen.

Wihlen Sie eine der Funktionen ,,Sleep/Turbo/ECO”.
Wihlen Sie ,,UP-DOWN/LEFT-RIGHT”, um die automatische Richtung AUF-AB/LINKS-RECHTS

einzustellen.
Tippen Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich der eingestellten Temperatur, um die

Funktionseinstellung aufzuheben.

< Sample2 7
Wil

23"

Set Temperature

HFXOQOC

7

\\\\\\\l Wiy, 0,

Function

Sleep %D ECO

UPVDOWNQD

Hinzufiigen eines Timers (Steuerungsversion 1)

1. Tippen Sie auf ,, Timer”, um den Bildschirm zum Hinzufligen eines Timers anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf ,,Add Timer”

< A
Sample2 T < Add Timer

Wil
\\\\\\\\

= 23

Set Temperature

Iy

Dk

L —J

Add timer

™o < = O]
Mode Fan Function Timer‘

13



Steuerung des Klimagerates

Hinzufiigen eines Timers (Steuerungsversion 1)

3.
4.

Waihlen Sie die Uhrzeit, die Wiederholungstage und die Option , Timer on/off”.
Waihlen Sie ,Mode/Fan Speed/Function” und wahlen Sie die Temperatureinstellung fur , Timer

”

on”.
Tippen Sie auf ,Save”, um einen Timer hinzuzufligen.

Timer on Timer off
des Timers Timers
Einstellen der RERRRRRRLTCRREER SR P e T L e ellen der
Uhrzeit | - -rmrrrmmermmmmimeeees [ |2 SR Minuten

Timer Off

Select days to use Smart Mode

. Timer On (] @ @ @ @ @ @ @'—Einstellen der
Einstellen des

Wochentage
Modus —  Mode Cool >
Auswahlder | _ PN Timer Off @1 Einstellen des
Lufterdrehzahl an ulo Timers Ein/Aus
. Til O

Temperaturein —| set Temperature 23C > fmeren

stellung

Function >

Timer-Verwaltung (Steuerungsversion 1)

1.

Tippen Sie auf den Timer in der Leiste, um ihn zu bearbeiten, dhnlich wie beim Hinzufligen
eines Timers.

Klicken Sie auf den Schalter, um den Timer zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Halten Sie die Timer-Leiste etwa 3 Sekunden lang gedrickt, um den Bildschirm ,,Remove
Timer” anzuzeigen, und entfernen Sie den Timer durch Driicken auf ,,CONFIRM”.

< AddTimer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20

Remove Timer
Oi [ ¢ ’{
Tirrjr?:r:off E >

Remove the timer?
12:20

(] T
Mon, Tue, Wed, Thurs >

Timer: On 16C Cool Turbo UP-DOWN

CANCEL CONFIR]

Add timer

14



Steuerung des Klimagerates

Steuerung Version 2

Zurlick zum
Startbildschirm

Temperatureinstellung
verringern

Anzeige der
ausgewahlten
Funktionen

Geriét einschalten/
ausschalten

Hauptsteuerungsschnittstelle

©

ON/OFF

Sample1

00—

Hinweise

Geratename

Aktueller Modus

o/l
00

Mode FanSpeed Precision
Air Flow

& © ©

Sleep Timer More

15

Temperatureinstellung

erhdhen

Verschiedene Modus-
Hintergriinde:
,Cool/Heat/Dry/Fan/Auto”

+—— Funktionstasten

Hinweis: Abhdngig vom Modell des
Kllmugerutes kunn das Aussehen Ie:cht
/

[on]
[ee]

Mode  Fan Speed Swing Flow |

Turbo  Eco Sleep Timer }




Steuerung des Klimagerates

Einstellung des Betriebsmodus (Steuerungsversion 2)

1. Tippen Sie auf ,Mode”.

2. Auf dem Modusbildschirm sind 5 Modi verfligbar; tippen Sie auf einen davon, um den Modus
des Klimagerates einzustellen.

3. Tippen Sie auf ,X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zuriickzukehren.
Der Modus und der Hintergrund des Bildschirms werden geandert.

Sample1 o0 Samplet

Hinweis: Um den gewiinschten Komfort zu
erreichen, lesen Sie bitte die Einzelheiten zu jedem
Modus in der Bedienungsanleitung.

© @ @

ON/OFF Mode FanSpeed Precision
Air Flow

ORCROR® 7

Sleep Timer More

Auswahl der Liifterdrehzahl (Steuerungsversion 2)
1. Tippen Sie auf , Fan Speed”.

2. Wabhlen Sie die gewtinschte Lufterdrehzahl und tippen Sie auf sie.

3. Tippen Sie auf ,X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zurtickzukehren.
4. Auf dem Bildschirm erscheint eine Anzeige der gewahlten Liifterdrehzahl| ™ ool |alle
Lufterdrehzahlen

Fan Alle

Modus |Lifterdrehzahl

Sample1 o0 Lufterdrehzahlen
Dry
Heat |Alle
Lufterdrehzahlen
Auto |Alle
+ Lufterdrehzahlen
Achtung!

Die Lifterdrehzahl kann im Modus ,,Dry”
nicht eingestellt werden.
Achtung! Der Bildschirm ,,Fan Speed” kann je nach

D Klimagerdtmodell leicht variieren.
Siehe das folgende Beispiel:

o]
oo " Fan Speed
ON/OFF  Mode FanSpeed Precision Turbu high Mid-lligh wiid T)
Air Flow O
@ 4 Pl high Auto
Sleep Timer More Mid-Low Low Mute

16



Steuerung des Klimagerates

Richtungsabhangige Steuerung (Steuerungsversion 2)
Tippen Sie auf ,,Precision Air Flow” oder ,Swing Flow”.

Wahlen Sie die gewlinschte Richtung und tippen Sie auf sie.

Tippen Sie auf ,X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zurlickzukehren.

Die gewahlte Richtung wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Achtung' Wenn Sie bei Modellen ohne diese Option versuchen, die automatische Links-Rechts-Richtung zu aktivieren, ertént lediglich ein Piepton.

=T 1

Up-Down Flow Control ‘ Left-Right Flow Control

P wNPR

Up Down Flow Control \ Left Right Flow Control

&> @ ®

Up-Down Upwards Downwards Left-Right  Left Middle Right
+ Swing Swing Swing Swing Swing Swing Swing

@ ® @

Center-Left Center-Right Wude
Top Fix Upper Fix Middle Fix Swing Swing Swing

VNG
Lower Fix Bottom Fix leftfix  Center-left Middle Fix Center-Right
@ S

N
ON/OFF Mode FanSpeed Precision (CJ\ | (R /‘;‘J\ /F\\]
Air Flow % 8 NN
Right Fix ~ Whole Left Wide  Right Wide
AngerFix  Angle Fix  Angle Fix
Sleep Timer More

Achtung! Der Hauptsteuerungsbildschirm und der Strémungsrichtungsbildschirm kénnen je nach Klimagerdtmodell leicht
unterschiedlich aussehen. Siehe das folgende Beispiel:

Samplet 00 Samplet aoa

+ Left-Right Flo

Swing Flow

o

[e]e]
ON/OFF  Mode FanSpeed Swing Flow > e
:gfb%\ Up-Down Left-Right

Turba Sleep Timer

17



Steuerung des Klimagerates

ECO-Funktion (Steuerungsversion 2)

1. Im Falle der Eco-Funktion genugt es, auf die Schaltflache zu tippen, um sie zu aktivieren — die
Schaltflache leuchtet auf und auf dem Bildschirm erscheint ein Symbol flr diese Funktion.

2. Tippen Sie auf sie erneut, um die Funktion zu deaktivieren.

3. Temperaturregelung fur einige Klimageratmodelle:
Im KiihImodus ist die neue Solltemperatur 2 26°C.
Im Heizmodus ist die neue Solltemperatur < 25°C.

Modus ECO aktiv
Samplet Samplet 000
Cool Ja
Fan
+ Dry
Heat Ja
Auto

In den Modi ,Fan/Dry/Auto” ist der ECO-

Modus deaktiviert.
(©) O,
oo jefe)

ON/OFF  Mode FanSpeed Precision ON/OFF ~ Mode FanSpeed Precision
Air Hlow Air Flow
. Sleep Tlmer More . Sleep Timer More

Achtung! Der Hauptsteuerungsbildschirm und der ECo-Steuerungsbildschirm kénnen je
nach Klimagerdtmodell leicht unterschiedlich aussehen. Siehe das folgende Beispiel:

Sample1 boa

ORORONE)
[sle]

ON/QOFF Mode  Fan Speed Swing Flow

{\%
NV
Turbu Sleep Tlmer

Achtung!

Bei einigen Klimagerdtnmodellen ist der ECO-
Modus auch im , Turbo/Sleep”-Modus
deaktiviert.

18



Steuerung des Klimagerates

Sleep-Funktion (Steuerungsversion 2)

1. Tippen Sie auf ,Sleep”.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Nachtmodus aus und tippen Sie auf ihn.
3. Tippen Sie auf ,X“, um zum Hauptsteuerungsbildschirm zurlickzukehren.
4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Hinweis auf den gewahlten Nachtmodus.

Sample1

ORONONE)
Q0

ON/OFF Mode Fan Speed Precision

Air Flow

Eco sleL Timer More
Achtung!

Standard

Sleep

The aged

xﬁD

Modus Sleep aktiv
Cool Ja
Fan
Dry
Heat Ja
Auto

In den Modi ,,Fan/Dry/Auto” ist der SLEEP-
Modus deaktiviert.

Der Hauptsteuerungsbildschirm kann je nach Klimagerédtmodell leicht unterschiedlich

aussehen. Siehe das folgende Beispiel:

Sample1 .

©® @@
o0

ON/OFF Mode  Fan Speed Swing Flow
%)
=)
Turbo Eco Sleﬁ-p Timer
Achtung!

Bei einigen Klimagerdtnmodellen ist der SLEEP-
Modus auch im , Turbo/Sleep”-Modus
deaktiviert.

@<

Standard

Sample1

Sleep

The aged

19



Steuerung des Klimagerates

Einstellung des Timers (on) (Steuerungsversion 2)
Tippen Sie auf , Timer”.
Tippen Sie auf ,+” in der oberen rechten Ecke des Hauptbildschirms ,Timer”.

Wibhlen Sie ,, Time/Repeat/Switch OFF” und speichern Sie mit der Schaltfliche ,Save”.
Auf dem Timer-Hauptbildschirm erscheint ,, Timer (off)”.

1.

Pwn

Wischen Sie nach
oben oder unten, um
die Uhrzeit
einzustellen.

ON/OFF Mode
Eco Sleep

?

Samplet o0

Fan Speed Precision
Air Flow

@

Timer More

21

29

Repeat

Monday....> c{b

Tippen Sie auf ,,>” neben ,Repeat”,
wéhlen Sie dann die gewiinschten
Wiederholungstage oder die einmalige
Option ,,Once” und bestatigen Sie mit
,Confirm”.

Cancel Repeat Confirﬁé}

Once

Monday

Tuesday

Wed d

Switch

OFF> QD

»

Thursday

R R .
fi

Friday

Saturday

Sunday

Tippen Sie auf ,,>” neben ,,Switch”,
scrollen Sie dann nach unten, um
,ON” auszuwahlen, und bestatigen
Sie mit ,,Confirm”.

Cancel Switch  Confirm

ON
OFF

20

No Timer

-

21:29 «@«©

OFF, Weekday




Steuerung des Klimagerates

Einstellung des Timers (off) (Steuerungsversion 2)
1. Tippen Sie auf ,Timer”.
2. Tippen Sie auf ,+” in der oberen rechten Ecke des Hauptbildschirms , Timer”.
3. Stellen Sie die gewiinschten Optionen , Time/Repeat

Date/Switch(ON)/Temperature/Mode/Fan Speed/Air Flow” ein und speichern Sie mit der
Schaltflache ,Save”

4. Auf dem Timer-Hauptbildschirm erscheint , Timer”.

Wischen Sie nach

oben oder unten, um —

die Uhrzeit
einzustellen.

Samplet 00

©® ® G

ON/OFF  Mode FanSpeed Precision
Air Flow
Eco Sleep T.me.E More

Save

16 : 19
Repeat Monday....>
Switch ON>
Temperature 25°C>
Mode Cool> <D
Fan Speed Mid>——
Precision Air Flow Up-Down Swing>v

Tippen Sie auf ,>” neben ,Repeat”,
wahlen Sie dann die gewtinschten
Wiederholungstage oder die einmalige
Option ,Once” und bestétigen Sie mit
,Confirm”.

Cancel Repeat Confir@é>

Once

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

L N NES

Friday
Saturday

Sunday

Tippen Sie auf ,,>” neben
,Switch”, scrollen Sie dann nach
unten, um ,,ON” auszuwahlen,
und bestatigen Sie mit ,,Confirm”.

Cancel Switch  Confirm

ON

OFF

Tippen Sie auf ,>” neben

——,Temperature/Mode/Fan Speed/Air Flow”,

widhlen Sie dann die gewinschten

Einstellungen wie im vorherigen Abschnitt

=

21:29
OFF, Weekday

04:30
OFF

«©
«©

-~ S

21:29
OFF, Weekday

04:30
OFF

588

16:19

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

beschrieben und bestéatigen Sie mit ,,Confirm”.

21



Steuerung des Klimagerates

Timer-Verwaltung (Steuerungsversion 2)

1. Andern der Timer-Einstellungen:
Tippen Sie auf eine beliebige Stelle in der Timer-Listenleiste mit Ausnahme der Schalterleiste,
um den Bildschirm mit den Timer-Einstellungen aufzurufen, andern Sie die Einstellungen und
speichern Sie sie mit der Schaltflache ,Save”.

2. Ein- und Ausschalten des Timers:
Tippen Sie auf das linke Ende des Schalters, um den Timer auszuschalten.
Tippen Sie auf das rechte Ende des Schalters, um den Timer einzuschalten.

3. Loschen des Timers:
Scrollen Sie in der Timer-Listenleiste von rechts nach links, bis die Schaltflache ,Delete”
erscheint — tippen Sie auf sie, um zu léschen.

= BT -

21:29 () ; Wischen Sie nach links, um den
E 21:29 % Timer auszuschalten.
OFF, Weekday OFF, Weekday
04:30 @ 04:30
OFF Wischen Sie nach rechts, um
OFF den Timer zu einzuschalten.
16:19 a««© 16:19 @

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M... ON,Conl,Mid,Up-Down Swing 25, M

B -

29 () Delete
kday ‘

04:30 @)
OFF
16:19 a

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M. ..

22



Steuerung des Klimagerates

Sonstige Funktionen (Steuerungsversion 2)
1.

Tippen Sie auf ,More”, um zusatzliche Funktionen zu bedienen, die auf dem Bildschirm angezeigt werden.

More

g
&
IA

©
©
®

Display Buzzer Anti-Mildew

®
a
o)

GEN Mode» Health Reservation

@
o

Electricity Electricity
Management® Monitoring s

Self-diagnosis»

ORCRORC)

ON/OFF Mode  Fan Speed Precision

Air Flow
Eco Sleep Timer More
Achtung! Achtung! Das Aussehen kann variieren und einige Symbole werden
Einige Klimagerétmodelle verfiigen blendet, wenn das Klii

Gt nicht iiber die entsprechende Funktion

nicht ber eine Schaltfiiche ,More”. verfiigt oder diese im aktuellen Betriebsmodus nicht aktiv ist.

Tippen Sie auf , pispiay”, um die LED-Anzeige des Innengerdtes ein-/auszuschalten.

@)

Tippen Sie auf ”-Buzzeru’ um den Summer bei der Steuerung tiber die Wi-Fi-Anwendung zu
aktivieren/deaktivieren.

Tippen Sie auf ,,

", um die Funktion ,Anti-Mildew” zu aktivieren, falls auf dem Bildschirm
verflgbar.

Anti-Mildew

Wenn das Klimagerat ausgeschaltet wird, beginnt ein Trocknungszyklus, der die Restfeuchtigkeit und die
Schimmelbildun~ rad+7iert, und wenn dieser abgeschlossen ist, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Tippen Sie auf ,, 251t 7, um die antibakterielle Funktion ,Health” zu aktivieren/deaktivieren, falls auf dem
Bildschirm verfiigbar.

Dadurch wird die antibakterielle lonisatorfunktion aktiviert. Diese Funktion gilt nur fir Modelle mit einem
lonengenerator.

Tippen Sie auf ,GEN Mode”, falls auf dem Bildschirm verfligbar.
In diesem Modus kann eine von drei Stromstédrken gewahlt werden.
Das Klimagerat wird die richtige Intensitat beibehalten, um Energie zu sparen.

GEN Mode XQD
@
Ty
GEN Mode»
w1 Lv2 Lv3

23



Steuerung des Klimagerates

Sonstige Funktionen (Steuerungsversion 2)
7. Tippen Sie auf ,Electricity Monitoring”, falls auf dem Bildschirm verfugbar.
Mit dieser Funktion kann der Stromverbrauch des Klimagerates Giberwacht werden.

Sie kénnen auf diese

[ Schaltflache tippen, um
den Kalender anzuzeigen
und ein Datum
auszuwahlen.

Uberwachung des .
Stromverbrauchs

o

o
13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00| 0305 03-10 03-11 03-12 03-13 03-14 03-15

2019-03-10 2019-03-11 2015-02 2019-03
Okwh 0.14 kwh

Total Electricity Total Electricity
Consumption Consumption

0.13 iwh 0.32 iwh

Total Electricity Total Electricity
Consumption Consumption

0 hour 4.6 hour

Running time statistics  Running time statistic:

4.33hour 10.83 hour

Running time statistics  Running time statistic

8. Tippen Sie auf , ’, falls auf dem Bildschirm verfligbar.

Self-Cleaning
Hinweise zur Funktion ,Self-Cleaning” finden Sie in der Bedienungsanleitung.

9. Tippen Sie auf ,8°C Heat”, falls auf dem Bildschirm verftigbar.
Diese Funktion halt die Raumtemperatur tiber 8 °C.
Hinweise zur Funktion ,8°C Heat” finden Sie in der Bedienungsanleitung.

10. Tippen Sie auf ,Reservation”, falls auf dem Bildschirm verfigbar. 8C Heat
Sie kdnnen die gewiinschte Zeit, die Wiederholungstage, die Temperatur, den Modus, die Gebldsedrehzahl
und die Lufterdrehzahl einstellen und mit ,Save” die Funktion aktivieren.
Das Klimagerat schaltet sich automatisch zum gewlinschten Zeitpunkt mit den gewahlten Einstellungen ein.

) Reservation +

16:19:00 «@©

6 : 19 ON, Cool,Mid,Up-Down Swing25°C,M...
After the reservation is set up, the ar conditioner
will i reach your set requi at your
appointment time.
‘ Repeat setting Monday.... >
Reservierungh> Temperature 25C>
Mode Cool>
Fan Speed Mid>

Precision Air Flow Up-Down Swing>

Save

24



Steuerung des Klimagerates

Sonstige Funktionen (Steuerungsversion 2)
11. Tippen Sie auf ,Self-diagnosis”, falls auf dem Bildschirm verfligbar.

Das Klimagerat fiihrt eine automatische Diagnose durch und zeigt den Fehlercode ,Error code”
und, falls moglich, eine Loésung des Problems an.

Self-diagnosis Self-diagnosis

48%

Checking

100%

Complete

D

Diagnostik » Error code: EO

Indoor and cutdoor
communication failure

12. Tippen Sie auf ,,_ _”, falls auf dem Bildschirm verfiligbar.

Photosensitive

Mit dieser Funktion kann das Klimagerat das Display je nach Lichtintensitdat automatisch ein-
und ausschalten.

13. Tippen Sie auf ,,_@ __”, falls auf dem Bildschirm verfugbar.

Soft Wind

Mit dieser Funktion blast das Klimagerat einen sanften Luftstrom durch Mikro6ffnungen am
Deflektor.
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Steuerung des Klimagerates

Verwaltung von Gerdtedaten

Tippen Sie auf Z_bei der Version 1 des Bildschirms oder Tippen Sie auf ,,...” bei der Version 2 des
Steuerungsbildschirms, um den Bildschirm mit den Geratedaten aufzurufen. Damit kdnnen Sie

relevante Informationen tberpriifen und lhr Gerat fiir andere Konten freigeben. Sehen Sie sich die
Abbildungen und Beschreibungen unten sorgfaltig an.

Steuerung Version 1 Steuerung Version 2
< Sample2 s
@ O 0
S\\ +
G///SetTemperature

PN ¢

—-
© @ & ©

ON/QOFF Mode  Fan Speed Precision

Air Flow
..Du ‘:‘ @ st Ti M
Mode Fan Timer =P mer o
< Details of device
Information
Tippen Sie darauf, um den Mod.ify Devic.e Name N FEE ;ijp;)reunf:ri]e darauf, um den Netzwerkstatus
Standort des Gerites in Device Location Dining Room > .
einen anderen Raum zu Check Device Network Check Now >— Tippen Sie darauf, um den Netzwerkstatus zu
| prufen.
verlegen. Supported Third-part Control
Tippen Sie darauf, um Anweisungen fir die
e G Verbindung mit der Sprachsteuerung Amazon Alexa
Others oder Google Assistant zu erhalten.
Device Sharing >———Tippen Sie darauf, um lhr Gerét fur ein anderes
Konto freizugeben.
Device Info > T Tippen Sie darauf, um die virtuelle Wi-Fi-ID/Name/IP-
Melden Sie Probleme oder Vorschlige | Feedback . A-dresse.,- MAC-Adr.esse/Zeltzone/elnzeIne Wi-Fi-
dem Administrat . Signalstarke zu priifen.
em Administrator. Check for Firmware Update > 4 Suchen Sie nach Updates und aktualisieren Sie
lhre Firmware.
Remove Device Tippen Sie darauf, um das Gerat zu
|6schen, damit es nach dem Ldschen

automatisch zurtickgesetzt wird.
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Steuerung des Klimagerates

Verwaltung von Gerdtedaten

Wie kann ich Geréate fiir andere Konten freigeben?

Tippen Sie auf ,,Device Sharing”, um den Bildschirm fir die Geratefreigabe anzuzeigen.
Tippen Sie auf ,,Add Sharing”.

Wahlen Sie die Region und geben Sie das Konto ein, das Sie freigeben mochten.

Tippen Sie auf ,,Completed” und das Konto wird in der Freigabeliste angezeigt.

Benutzer, die eine Freigabe erhalten, sollten den Startbildschirm gedriickt halten und nach
unten wischen, um die Gerateliste zu aktualisieren, bis das Gerat angezeigt wird.

vAwN e

< Details of device < Details of device < Add Sharing Completed

Information Itis recommended to set permanent resident as family

member to control the device Family Settings
Modify Device Name A

Device Location Dining Room > Region  China +86 >
Check Device Network Check Now >
Account

Ak ke kAo
Supported Third-part Control number

Others
Device Sharing% >
Create Group >
Device Info >
Feedback >
Check for Firmware Update >
Remove Device Adding sharing U
< Details of device my home v +
ft is recommended to set permanent resident as family ,
member to control the device Family Settings (. Welcome home
e information
Sharing List
All Devices  Living Room  Master Bed  +-+ Halten Sie gedriickt und
i ’ Halten Sie die Leiste wischen Sie nach unten,
ias name: - . e
° [t etwa 3 Sekunden lang um die Gerateliste zu
gedriickt, dann kénnen . samplel . aktualisieren.
Sie das Freigabekonto = @)

I6schen.

Sample2
= ©)

Adding sharing ‘ @

Home Me
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Kontoverwaltung

Einstellungen des Kontoprofils

my home v +
S Welcome home
Y Weleomehome
e information
All Devices  Living Room Master Bed
— Samplel :
Sample2
= ©)
Home Me % )

Andern des Spitznamens
fiir ein Konto

Edit name

Account one

Profile

Nick name
Account¥#¥#*%

Home Management
Message Center

Help Center

More Services

Settings

Profile

Profile Picture

N —
Cancel Save Nickname

Wabhlen Sie lhre
Zeitzone.

OO0 @
OO 0O—

Legen Sie ein

Entsperrmuster fest, um die

App zu starten.

Account Security

44— Time Zone

©

R HEE 5,

Universal >

Wahlen Sie ein Bild fir das
> » Konto aus dem lokalen
Ordner.

<
Phone Number

Location

Pattern Unlock

Deactivate Account

Change Login Password

Change Pattern Password

Account Security

AEAEEEEE

China

>

D 1

>

st——

Andern Sie das Kennwort, wie
beim Zurlicksetzen des
[ p Kennworts auf Seite 7.

> Tippen Sie auf die Schaltflache,
um das Entsperrmuster zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Bitte seien Sie vorsichtig bei

der Deaktivierung lhres
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Kontoverwaltung

Hausverwaltung (Familie)

1.

Familieneinstellungen auf.

Tippen Sie auf den Namen des Hauses in der oberen linken Ecke des Startbildschirms und
wahlen Sie ,,Home Management”. Sie kdnnen auch auf ,Me” und ,Home Management” tippen.
Tippen Sie auf eine der Familien in der Familienliste und rufen Sie den Bildschirm mit den

My Home v + « My Home < Home Management
. : My Office > My Home E >
iy
:O/ Welcome home My Office >
JT sevvournomelocation, gecmore
N information
== Home ManagemenFD Add family
All Devices  Living Room Master Bed
Samplel Profile Achtung!
= @ Tippen Sie auf ,,Add
Nick name > family” und folgen
Account*¥¥xx¥ . v . g
Sie den Anweisungen
= Sample2 @ Home Management > auf Seite 6, um eine

Home

Message Center
Help Center

More Services

3. Stellen Sie die folgenden Familienparameter ein.

Offnen Sie automatisch die
Karte und legen Sie dann lhren
Standort fest.

Flgen Sie ein weiteres Konto
zu dieser Familie hinzu, um
das Gerat zu steuern.

S

Settings

Eome

neue Familie
hinzuzufugen.

< Family settings
Family Name

Room Management

Family Location
Family members

Nick name
Account***xxx

Add Menber

>

My Home >—| Tippen Sie darauf, um den

Familiennamen zu éndern.

2 rooms > ——— Tippen Sie darauf, um zur

Raumverwaltung zu gelangen.

Tippen Sie darauf, um einen
I Namen festzulegen und ein
Foto eines Familienmitglieds
auszuwahlen.

Entfernen Sie die Familie

Family

aus lhrem Konto.
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Wichtige Informationen

1.

N

w

e

Bei technischen Aktualisierungen kénnen die tatsdchlichen Elemente der App von den in der
Bedienungsanleitung dargestellten abweichen. Wir entschuldigen uns fiir die
Unannehmlichkeiten. Machen Sie sich mit dem aktuellen Produkt und der App vertraut.

Um die Qualitdt der Smart-App des Klimagerates zu verbessern, ist es moglich, sie ohne
vorherige Ankiindigung zu andern und sie aufgrund von Umstdnden des Herstellers zu
entfernen.

Wenn das Wi-Fi-Signal schwacher ist, kann die Verbindung zur Smart-App verloren gehen.
Daher muss sich das Innengerat in der Nahe des drahtlosen Routers befinden.

Die DHCP-Serverfunktion muss fiir den drahtlosen Router aktiviert sein.

Die Internetverbindung funktioniert méglicherweise aufgrund eines Firewall-Problems nicht.
Sollte dies der Fall sein, wenden Sie sich bitte an Ilhren Internet-Provider.

o

Um die Sicherheit des Smartphone-Systems und der Netzwerkeinstellungen zu

gewdhrleisten, stammt die Smart App des Klimagerates aus einer vertrauenswiirdigen

Quelle.

Problembehebung

Beschreibung

Analyse der Ursachen

Das Klimagerat kann
nicht erfolgreich
konfiguriert
werden.

1. Uberpriifen Sie, ob die SSID und das Passwort des mit dem Mobilfunknetz verbundenen
WLAN-Routers korrekt sind;

2. Prifen Sie, ob es zuséatzliche Einstellungen fur den WLAN-Router gibt, wie unten dargestellt.
1) Firewall Uber Router oder Computer

2) MAC-Adressfilterung

3) Versteckte SSID

4) DHCP-Server

Starten Sie den WLAN-Router, das Mobilgerat und das Klimagerat (WLAN-Modul) neu und
schlieBen Sie das Klimagerat erneut im CF-Modus an. Vergewissern Sie sich vor dem Neustart,
dass nicht bereits jemand an dasselbe Klimagerat angeschlossen ist.

Das Mobiltelefon
kann das Klimagerat
nicht steuern.

1. Wenn das Klimagerat (WLAN-Modul) neu gestartet wird und die App die Meldung ,Device
remove” anzeigt, fuhrt das Ignorieren dieser Bestatigung dazu, dass das mobile Geréat seine Rechte
zur Steuerung des Klimagerates verliert.

Es ist notwendig, das Klimagerat im CF-Modus wieder anzuschlieRen.

2. Im Falle eines Stromausfalls verliert das mobile Gerat fur 3 Minuten nach dem Stromausfall
die Berechtigung zur Steuerung des Klimageréates. (Auf dem mobilen Gerat wird nun eine
Benachrichtigung angezeigt).

Wenn die App (das Klimagerat) auch nach Wiederherstellung der Stromversorgung nicht gesteuert
werden kann, muss das Klimagerat im CF-Modus erneut angeschlossen werden.

Das Mobiltelefon
kann das Klimagerat
nicht finden.

1. Die App zeigt ,Air conditioner Device offline” an. Das Klimagerat ist offline. Uberpriifen Sie die
folgenden Elemente.

1) Das Klimagerat wurde neu konfiguriert.

2) Keine Stromversorgung fiir das Klimagerat.

3) Die Stromversorgung des Routers féllt aus.

4) Das Klimagerat kann keine Verbindung mit dem Router herstellen.

5) Das Klimagerat kann sich nicht Gber den Router mit dem Netzwerk verbinden.

6) Mobilgerat kann keine Verbindung zum Netz herstellen.

2. Sobald ein Gerat hinzugefiigt wurde, verschwindet es aus der Gerateliste.

Halten Sie gedriuickt und wischen Sie nach unten, um die Gerateliste zu aktualisieren. Wenn sich
nichts dandert, schlieBen Sie die App und starten Sie sie neu.




Laten we beginnen!

Handleiding. Gebruik onderstaande eenvoudige instructies als referentie.

Bedieningsstap Bedieningselementen Nieuwe account App opnieuw installeren (al geregistreerd)
Stap 1 App downloaden en installeren Ja Ja
Stap 2 App activeren Ja Ja
Stap 3 Registratieaccount Ja Nee
Stap 4 Inloggen Ja Ja
Stap 5 Apparaat toevoegen Ja Geregistreerd apparaat blijft behouden

Opmerking: Als u het account eerder heeft geregistreerd en apparaten heeft toegevoegd, zullen
deze toegevoegde apparaten behouden blijven wanneer u de app opnieuw installeert en
opnieuw inlogt.
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Wi-Fi Module specificatie en basisinformatie

1. Minimale specificaties voor een smartphone:
Android 6.0 of hoger
i0S 11.0 of hoger

2. Basisparameters voor Wi-Fi & BT module

Parameters Details

Netwerkfrequentie FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-2.472GHz
WLAN-standaarden IEEE 802.11 b/g/n (kanalen 1-14)
Protocolstack-ondersteuning IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS
Beveiligingsondersteuning WEP/WPA/WPA2/AES128

Ondersteuning netwerktype STA/AP/STA+AP

Bluetooth-frequentiebereik (Optioneel) 2.402-2.480GHz

Bluetooth RF-vermogen (Optioneel) 6.5dBm




De app downloaden en installeren

OERFID

SmartLife-SmartHome

Voor Android-smartphones

Methode 1: Scan de QR-code met een barcodescanner in uw browser om de app te downloaden en te
installeren.

Methode 2: Open de “Play Store” op uw smartphone en zoek naar “**SmartLife-SmartHome**”,
download en installeer de app.

Voor 10S-smartphones

Methode 1: Scan de QR-code en volg de instructies om naar de “App Store” te gaan, download en
installeer de app.

Methode 2: Open de “App Store” op uw iPhone en zoek naar “**SmartLife-SmartHome**”, download
en installeer de app.

AN

Opmerking: Schakel tijdens de installatie de machtigingen voor Opslag/Locatie/Camera voor deze app
in. Anders kunnen er problemen optreden tijdens het gebruik.***




APP activeren

De eerste keer dat de app wordt gebruikt, moet deze worden geactiveerd

1. Download de app “Smartlie - Smarthome” op uw smartphone

SmartLife-SmartHome

2. Methode 1: Tik op de knop ‘Scannen’ en scan de activerings-QR-code

3. Methode 2: Tik op “Of voer de activeringscode in” onderaan het scherm, voer vervolgens de
activeringscode in en tik op “Bevestigen”

QR-code en activeringscode activeren

Scan de activerings-QR-code

uit de instructies op uw apparaat. I
E
l glima1 I

Opmerking: Without the QR code or activation
code, Zonder de QR-code of activatiecode

Of voer de activeringscode in‘

Of voer de activeringscode in

3k 3k 3k 3k %k k-

CANCEL CONFIR




Registratie

1. Als u nog geen account voor deze app hebt, tikt u op de knop “Aanmelden”.

Inloggen

Aanmelden

O

2. Tik op “>” en kies het land

3. Voer uw e-mailadres in.

4. Tik op de knop “Verificatiecode ophalen”
Zoek het land van uw keuze of
schuif het scherm omhoog/
omlaag om het land te vinden.

< < Country Choosed
Register
| search |
Country > »
A
Mobile Number/Email Voer hier uw e-mailadres in.

Afghanistan

1 Agree Privacy Policy and User Agreement Albania

Algeria
S O

Angola

Get verification code

Argentina
Armenia

Australia




Registratie

5. Voer de verificatiecode in die u in uw e-mail hebt ontvangen.
6. Stel een wachtwoord in van 6-20 tekens, inclusief letters en cijfers.

7.Tik op ‘Gereed’.

Enter verification
code

Verification code is sent to your email:
FRAEk@**** Resend(55s)

Inloggen

1. Tik op ‘Inloggen’.

3k 3k 3k 3k 3k 3k

Set Password

= D

20 characters for password, including character,

2. Voer uw geregistreerde account en wachtwoord in.
3. Tik op ‘Privacybeleid’ en ‘Gebruikersovereenkomst’, lees deze zorgvuldig door en kies vervolgens ‘Ik

ga akkoord'.

LOGO

Inloggen

Aanmelden

<
Login
Country >
Please enter the account
ERA AR AR

Password
EEEET TS

| Agree Privacy Policy and User agreement

GECTEED

Forgot password

Voer hier uw e-mailaccount in

Voer het wachtwoord in



Inloggen

Als u uw wachtwoord bent vergeten of het wachtwoord wilt resetten, gaat u als volgt te werk:

1. Tik op “Wachtwoord vergeten”

2. Voer uw e-mailadres in en tik op de knop “Verificatiecode aanvragen”
3. Voer de verificatiecode in die u per e-mail hebt ontvangen

4. Stel het nieuwe wachtwoord in en tik op de knop “Gereed”

< <
Login Forgot password

Country > Country

Please enter the account

Please enter the account [P X

Password

Get verification code
| Agree Privacy Policy and User agreement <€ )
Forgot password E

Enter verification Set Password
code

Password
FAA R A X

Verification code is sent to your email:

didn’ t get a code?

APPARAAT TOEVOEGEN

Voordat u het apparaat toevoegt, moet u ervoor zorgen dat Bluetooth op de telefoon is ingeschakeld
en dat de wifi van de telefoon is verbonden met de router. U kunt dit apparaat inschakelen en de wifi-
module resetten met de afstandsbediening door een van deze stappen te volgen:

Methode 1: Druk binnen 8 seconden 6 keer op de knop DISPLAY. Daarna hoort u 2 piepjes en wordt CF
of AP weergegeven op het display van de binnenunit.

Methode 2: Druk binnen 8 seconden 6 keer op de knop ECO. Daarna hoort u 2 piepjes en wordt CF of
AP weergegeven op het display van de binnenunit.

Methode 3: Druk 3 seconden lang op de MODE- en “A”-knop, waarna u 2 piepjes hoort en CF of AP op
het display van de binnenunit wordt weergegeven.

Methode 4: Druk 9 keer op de GEN-knop binnen 8 seconden, waarna u 2 piepjes hoort en CF of AP op
het display van de binnenunit wordt weergegeven.

6




APPARAAT TOEVOEGEN

Voeg het apparaat toe via de automatische detectiemethode.

Opmerking: Zorg ervoor dat Bluetooth op uw smartphone is

ingeschakeld.

1. Schakel het apparaat in. U hoeft dit apparaat niet te starten.

2. Klik op “+” in de rechterbovenhoek van het scherm ‘Home’ of tik op
“Apparaat toevoegen” in de kamer waar nog geen apparaat is.

3. Tik op de knop “Toevoegen”.

4. Voer het wachtwoord in van de wifi waarmee uw smartphone is
verbonden en tik vervolgens op “Volgende”.

5. U kunt het percentage van het verbindingsproces zien, terwijl “PP”,
“SA” en “AP” om beurten oplichten op het display van de binnenunit.
“PP” betekent “Zoeken naar de router”.

‘SA’ betekent “Verbonden met de router”.
“AP” betekent “Verbonden met de server”

No devices

D

ik op “ q4” L ()
6. Tik op “Geree Home Ve
< Add Device =
Enter Wi-Fi Information
Searchingfornearby devices. Make sure your device has Choose Wi-Fi and enter password
entered paring mode.
Discovering devices.. ?Dﬁ
> word >
Add Manually
fresh e
et

Cellnga hotair ouct
Floonne Eride

X Add Device < Add Device

1 device being added

Q Air conditioner @
bengacded
" 1 Device added successfully

Qomva\rmnd\tioning /
added successtuly -z




APPARAAT TOEVOEGEN

Er zijn 3 modi om het apparaat handmatig toe te voegen

1-CF-modus

1. Schakel de binnenunit in, u hoeft het apparaat niet te starten.

2. Klik op “+” in de rechterbovenhoek van het scherm ‘Home’ of tik op
“Apparaat toevoegen” in de kamer waar nog geen apparaat is.

3. Tik op het pictogram

4. Volg de opmerkingen op het scherm om de wifi-module te resetten, tik
vervolgens op “bevestig dat het apparaat is gereset” en tik op ‘Volgende’

5. Voer het wachtwoord in van de wifi waarmee uw smartphone is
verbonden en tik vervolgens op “Volgende”

6. U kunt het percentage van het verbindingsproces zien, terwijl “PP”, “SA”
en “AP” oplichten en het binnen display wordt ingeschakeld.
“PP” betekent “Zoeken naar de router”
“SA” betekent “Verbonden met de router”
‘AP’ betekent “Verbonden met de server”

No devices

®

Home

©

Me

Opmerking: Bij bepaalde modellen moet de Bluetooth van de telefoon zijn ingeschakeld voor een goede

Reset the device

Resetfing Devices
Methad1:When there is a DISPLAY

seconds; when there is no DISPLAY key.
on the remote control,press the ECO
key 6 times n the fime of 8 seconds
until the device beeps twice and the
LCD screen show” AP

Reset the device

verbinding.
< Add Manually = @]
Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
= W And enter password
A cmm:D. A
Mt () e If your Wi-Fi is 5GHz,please setit to be
2.4GHz.Common router setting method
=
St Air Security Window X Wi-Fi- 5GHz
Conditoner
Condiconer v WiFi-2.4GH & =
Portable Air Dehumidifier Swimming. Iolhattinnd =
Conditioner Pool H/P
a . enter
— - password
coiinge hotar Duct ﬁ
Floorog Ehide
Cassete
Cancel < Add Device Done < Add Device Done
Connecting device
Power on the device. | Device added successfully | Device added successfully
my air conditioning
SRS ©
‘ —> >
01:57
scan
devices

< Add Device

1 Device added successfully

(/]
() myair conditioning

dded successtuly

Done

N




APPARAAT TOEVOEGEN

2-AP mode

1. Schakel de binnenunit in, u hoeft het apparaat niet te starten.

2. Klik op “+” in de rechterbovenhoek van het scherm ‘Home’ of tik op

“Apparaat toevoegen” in de romo waar geen apparaat is.

. Tik op het pictogram.

Apparaat toevoegen

5. Voer het wachtwoord van de wifi in dat hetzelfde is als dat van de
smartphone die is verbonden, en tik vervolgens op “Volgende”

6. Tik op “” in de rechterbovenhoek en kies “AP-modus”, volg vervolgens
de opmerkingen op het scherm om de wifi-module te resetten en
vink ten slotte “Bevestig dat het apparaat is gereset” aan en tik op
‘Volgende'.

7. Lees de instructies zorgvuldig door en tik op “Nu verbinden”

8. Selecteer “Smartlife-***” in het scherm met netwerkinstellingen en tik
op “<-”

9. U kunt het percentage van het verbindingsproces zien, terwijl Home we
“PP” betekent “Zoeken naar de router”

“SA” betekent “Verbonden met de router”
‘AP’ betekent “Verbonden met de server”

W

Add Manuall =
< v - x APMode & x Cancel
 CF Mode oefait X
B Reset th Reset the device Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
= = AP Mode And enter password
WindowType Al Conditioner___Fresh Al
AirConitioner (sTwLr urtier Bluetooth
ETwiLF P OO 1f your Wi-Fi is SGHz please setit to be
i Hi- 2.4GHz Common router seting method
=
ot e ecur indow eseting Devices —»
Comitoner fossd vmy/gfm (i —p Resetting Devices X Wi-Fi- 5GHz —>
Condoner —>
Method1:When there s 3 DISPLAY Method1:When there s aDISPLAY UG S D
key on the remote control, press the b oreithe
] ﬁ DISPLAY key 6 times i the time of & e e oy
seconds; when there i no DISPLAY key e st key
— - P on the remote controlpress the £CO :
ortable Al uimmin ey Gtimes nthe time of 8seconds e
« Fool /e untilthe device becps twice and the e
Dse v . P enter
s ) QD password
celinge — ouct se © Confirm the device s reset
Flaoring Coniole
a
B Reset the devce Reset thedevice
Casette

<
Cancel < Add Device Done,
WLAN T @ 5
Connect phone to device’ s —————

wifi hotspot AVAILABLE NETWORKS Connecting device

wer on the devics 1 Device added successfull
WIFIL Power on the device. y

Lplease connect your phone to the hotspot
Shown below.

SmartLife-****

e vaeon %

officewi
Hore T o > c —»
i X -
Guest “w
e 01:57
=
;

devices.

Connect now




APPARAAT TOEVOEGEN

3-Bluethooth Mode

1. Schakel de binnenunit in, u hoeft het apparaat niet te starten.

2. Klik op “+” in de rechterbovenhoek van het scherm ‘Home’ of tik op
“Apparaat toevoegen” in de romo waar geen apparaat is.

3. Tik op het pictogram.

4. Zorg ervoor dat Bluetooth op uw smartphone beschikbaar is.

5. Tik op “” in de rechterbovenhoek en kies “Bluetooth”. Volg vervolgens
de instructies op het scherm om de wifi-module te resetten. Vink
vervolgens “Bevestig dat het apparaat is gereset” aan en tik op
‘Volgende'.

6. Voer het wachtwoord in van de wifi waarmee uw smartphone is
verbonden en tik vervolgens op “Volgende”.

7. U kunt het percentage van het verbindingsproces zien, tegelijkertijd
“PP” betekent “Zoeken naar de router”

“SA” betekent “Verbonden met de router”

‘AP’ betekent “Verbonden met de server” fome e
< Add Manually = N S N
= Reset th ~ CF Mode oefal Reset the device

AP Mode

Bluetooth E
-~

T Air Conditioner.

— o

Pt A e S R

e ‘:FD = O )
i boeon ¢ sona

==

)
Splic Air Security Window
Conditioner Camera Type Air Resetting Devices
Conditioner

Method1:When there i a DISPLAY

& 8

Portable Al Dehumidifier
Conditioner
until the device beeps twice and the
LCD screen show AP
Celingt hot aie Duct ® Confirm the
Flooring Coniole

Cassette

Reset the device:

O

Resetting Devices —>

Method1:When there s a DISPLAY
Key on the remate control, press the

Reset the device:

Cancel

Cancel < Add Device Done

Select 2.4 Ghz Wi-Fi Network
And enter password

If your Wi-Fi is SGHz, please setit to be
2.4GHz.Common router setting method

X Wi-Fi- 5GHz

Connecting device

Power on the device.

—> o
v Wi-Fi-24GHz & &
on:s7
enter
e © ~password @

Scan
devices.

1 Device added successfully

oy i condioring
= e ©
-

< Add Device Done

1 Device added successfully

o
=l 4

10



Airconditioningbediening

Het bedieningsscherm van het apparaat verschijnt automatisch nadat het apparaat is toegevoegd.
Het bedieningsscherm van het apparaat verschijnt handmatig door op de naam van het apparaat op het

startscherm te tikken.

my home v +

Ny
N

All Devices

Welcome home

’O: Set your home location, getmore =,

information

Living Room  Master Bed

=% o

— Sample2 @
O

®

Home Me

Opmerking: Er zijn twee verschillende bedieningsvormen, afhankelijk van de software of de firmware
van de wifi-module.Lees de handleiding zorgvuldig door op basis van de daadwerkelijke

bedieningsinterface.

Control form1 Control form2

< Sample2 e

©

l

S
23

Set Temperature

7

\\\\\\\\ Wiy,

FANH

B N

©® ® @

ON/OFF Mode Fan Air Swing

o 0 —
" < = O @ @
Mode Fan  Function Timer Eco Sleep Timer More

11



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 1
De belangrijkste bedieningsinterface

Details en beheer

Terug naar het |
startscher m | < Sample2 Y van het apparaat
Het apparaat
@ | in-/uitschakelen
N
S
. gy
Indicator van de = oc
ingestelde temperatuur = 2 3
=
— Set Temperature
-,
// Geselecteerde modus/
zf:& "1:‘\ ventilatorsnelheid/
functie-indicator
Deingestelde | | + ] De ingestelde
temperatuur verlagen temperatuur verhogen

= + = O

=
Mode Fan Function  Timer

12



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 1 - Modusinstelling

1. Tik op MODE om het MODE-scherm te openen
2. Selecteer een van de modi FEEL/COOL/HEAT/DRY/FAN.
3. Tik ergens rond de ingestelde temperatuur om de modusinstelling te annuleren

< Sample2

Z
©
Sl

= 23

Set Temperature

),
2y
(o

W

&

WU} Fan  Function Timer

Bedieningsformulier 1 - Ventilatorsnelheid selecteren

1. Tik op FAN om het ventilatorscherm te openen
2. Selecteer een van de ventilatorsnelheden HIGH/MID/LOW/AUTO

3. Tik ergens rond de ingestelde temperatuur om de selectie te annuleren

< Sample2 a
qa
S
= 23
;/ Set Temperature
&
* X
Fan
High ledL ow Auto

..Dn
Mode %Function Timer

13



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 1 - Functie-instelling
1. Tik op functie om het functiescherm te openen.

2. Selecteer een van de functies SLEEP/TURBO/ECO
3. Selecteer UP-DOWN/LEFT-RIGHT voor automatische zwenkbeweging in de richting UP-DOWN/LEFT-

RIGHT.
4. Tik ergens rond de ingestelde temperatuur om de functie-instelling te annuleren.

< Sample2

7
Qi

23"

Set Temperature

FAXOOC

Ul
\\\\\\\ I///////

Function

~
Sleep % ECO
EFTRIGHT

UP-DOW I\D I

Bedieningsformulier 1 - Timer toevoegen
1. Tik op Timer om het scherm Timer toevoegen te openen

2. Tik op Timer toevoegen

< Z
Sample2 L & Add Timer

Qi

23"

Set Temperature

7,

\\\\\\\\ If I/////

PN S

B ]

Add timer

" & = O
Fan  Function Timer‘

Mode

14



Airconditioningbediening

3. Selecteer de tijd, selecteer de herhalingsdagen en timer AAN/UIT.
4. Selecteer de MODUS/VENTILATORSNELHEID/FUNCTIE en selecteer de insteltemperatuur voor Timer

aan.

5. Tik op Opslaan om de timer toe te voegen

Timer annuleren

Uur instellen

Modus instellen
Ventilatorsnelheid
instellen

Temperatuur
instellen

Timer aan
Cancel Add TimerS ave
——— 15 10

Timer Off

Timer On 0
Mode Cool >
Fan Auto >
Set Temperature 23°C >
Function >

Timer uit

Cancel Add TimerS EVS

Select days to use Smart Mode

SO0200C

Timer Off

Timer On

Bedieningsformulier 1 - Timerbeheer
1. Tik op de balk van de timer om de timer te wijzigen. Dit is hetzelfde als het toevoegen van een timer.
2. Klik op de schakelaar om de timer in of uit te schakelen
3. Houd de knop van de timer ongeveer 3 seconden ingedrukt en het scherm “timer verwijderen”

verschijnt. Tik op BEVESTIGEN om de timer te verwijderen.

& Add Timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20
Once
Timer:Off
12:20
Mon, Tue, Wed, Thurs

Timer: On 16°C Cool Turbo UP-DOWN

5 ©O
O

Add timer

15

Remove Timer
Remove the timer?

CANCEL CONFIR|

Timer verzenden

— Minuten instellen

— Wekelijkse instelling

Timer AAN/UIT
instellen



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2

Terug naar het
startscher m

De ingestelde
temperatuur verlagen

Indicator voor e
geselecteerde functies

De hoofdbedieningsinterface

P ooo—|

Aan/uit I — @

ON/OFF

Mode

ONOROR®

Sleep

ONONC)
00

an Air Swing

Timer More

16

Tips

Naam van het apparaat

Huidige modu s

Verhoog de ingestelde temperatuur

Verschillende achtergronden voor
verschillende modi:
KOELEN/VERWARMEN /
DROGEN/VENTILATOR/AUT O

Functieknoppen

Opmerking: afhankelijk van het apparaat
kan het er iets anders uitzien.
Voorbeeld hieronder:

©® @
OO

Mode Fan Precision
Air Flow
Fresh Ari Sleep Timer More




Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - MODUS-instelling

1. Tik op de MODUS-knop

2. Er zijn 5 modi op het MODUS-scherm. Tik op de knop om dit apparaat in de werkmodus te zetten
3. Tik op de X-knop om terug te gaan naar het hoofdbedieningsscherm

4. De modus en achtergrond op het scherm veranderen

o0 Sample 1 o0

Opmerking: Lees de details van elke modus
in de gebruikershandleiding voor
een comfortabelere bediening.

Mode

© @@ @ @5“@

(}

ON/OFF Mode Fan Air Swing Cool Heat
@ ‘ ‘/
Eco Sleep Timer More Auto

Bedieningsformulier 2 - Ventilatorsnelheid selecteren
1. Tik op de knop FAN speed

2. Kies de gewenste ventilatorsnelheid en tik erop

3. Tik op de X-knop om terug te gaan naar het hoofdbedieningsscherm

4. De geselecteerde ventilatorsnelheidsindicator verschijnt op het scherm.

Modus Ventilatorsnelheid

Koelen Alle snelheden

Ventilator Alle snelheden

Drogen
+ + Verwarmen | Alle snelheden
Auto Alle snelheden

Opmerking: De ventilatorsnelheid kan niet worden
aangepast in de droogmodus.
Opmerking: Het scherm voor de ventilatorsnelheid
Ventilatorsnelheid D kan enigszins verschillen, afhankelijk
van het model.

Voorbeeld hieronder:
em] ‘1% g%
©° = Ventilatorsnelheid
ON/OFF  Mode  Fan  AirSwing Turbo hgh  MidHigh  wig ©D
@ I : l : x
high Auto
Sleep Timer More Mid-Low Mute Auto

17



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Luchtstroomregeling

1. Tik op de knop Precisieluchtstroom of Luchtuitlaat

2. Kies de gewenste luchtstroom en bevestig

3. Tik op de knop X om terug te gaan naar het hoofdbedieningsscherm

4. De geselecteerde luchtstroomindicator verschijnt op het scherm

Opmerking: Bij sommige modellen zonder automatische links-rechts-wind hoort u een pieptoon als u
deze functie activeert, maar er gebeurt niets.

Sample1 o0
3 Left-Right Flos
o
00
OFF Mode Fan pre:ismn:r€>
Flow
Fresh Air  Sleep Timer More

3 Precision Ai

Up-Down Flow Control “

Left-Right Flow Control

Up-Down
Flow

Up Flow

Down Flow

Up Fix AboveUp  Middle Fix
Fix
Above Down  Down Fix
Fix

< Precision Ai

@A N N

Up-Down Flow Control \ Left-Right Flow Control

/ am
(= () (D) (3)
- < &/ N
Left-Right  Left Flow Middle Right
Flow Flow Flow
TN
NI
A Bit Left A Bit Right All Wide
Flow Flow angle Flow
SN SN
(O (&)
NNV
Leftfix  ABitleft  Middle Fix A BitRight
Flow Flow
N\ TN AN TN
(R) (%) () (R)
7\ @y Y
Right Fix Right Wide Left Wide  Right Wide
Angle Fix Angle Fix Angle Fix

Opmerking: Het hoofdbedieningsscherm en het luchtstroomscherm kunnen enigszins verschillen,
afhankelijk van het model. Voorbeeld hieronder:

Sample 1

o]
(eke)
ON/OFF Mode Fan
Eco Sleep  Timer

Air Swing

©

More

18
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Samplel

Air Swing X

Vertical




Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - ECO-functie

1. Voor de Eco-functie drukt u op de knop om deze functie te activeren. De knop licht op en de indicator
verschijnt op het scherm.

2. Tik nogmaals om de functie uit te schakelen

3. De temperatuur wordt voor sommige modellen geregeld:
In de koelmodus is de nieuwe insteltemperatuur > 26 °C
In de verwarmingsmodus is de nieuwe insteltemperatuur < 25 °C

i Modus ECO is uitgeschakeld
Koelen Ja
Ventilator
Drogen

Verwarmen |Ja
Auto

De ECO-functie is niet beschikbaar
in de modi Ventilator, Drogen of

Auto.
OO 0@e®| ™

ON/OFF Mode Fan Air Swing ON/OFF Mode an Air Swing,

QP OO| |G®OO

Sleep  Timer More Eco Sleep  Timer More

Opmerking: Het hoofdbedieningsscherm en de ECO-bedieningsmethode kunnen enigszins verschillen,
afhankelijk van het model. Voorbeeld zoals hieronder

ON/OFF Mode Fan Air Swing

DRCN
Pl

Sleep Timer

Opmerking: Bij sommige airconditionermodellen is de ECO-functie niet beschikbaar in de Turbo- of
Slaapstand.
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Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Verse luchtfunctie
Sommige airconditioners ondersteunen de verse luchtfunctie
1. Klik op de knop Verse lucht en selecteer het gewenste luchtstroomniveau om deze in te schakelen

2. Wanneer u opnieuw op dezelfde knop Luchtstroomniveau drukt, wordt de verse luchtfunctie
uitgeschakeld

Opmerking: sommige modellen ondersteunen het niveau HOOG

Fresh Air Fresh Air

©® @®E @@Q@ @@C@

Mode Fan Precision

AUTO Low HIGH AUTO Low HIGH
Air Flow
@ @ %ﬁa %
Fresh Aig—Sleep  Timer  More STRONG STRONG

20



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Slaapfunctie

1. Tik op de knop Slaap

2. Kies de gewenste slaapmodus en druk erop

3. Tik op de knop X om terug te gaan naar het hoofdbedieningsscherm

4. De indicator van de geselecteerde slaapmodus verschijnt op het scherm

- Sample 1 il Modus Slaap ingeschakeld
Koelen Ja
Ventilator
Drogen

Verwarmen |Ja
Auto

De Slaapstand is niet beschikbaar in
steep ) de modi Ventilator, Drogen of Auto.

OROROXC) @®. .

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing

‘ *. @ Standard The aged Child

Eco S\eep Timer More

Opmerking: het hoofdbedieningsscherm kan enigszins afwijken, afhankelijk van het model.
Voorbeeld hieronder :

o0 Sample 1 o000

©)  sleep
Sleep

X ?D

Mode Precision
Air Flow

@ @ standard  The aged chita

Fresh At Sleep Timer  More

©ROO |@.o o

Opmerking: Bij sommige airconditionermodellen is de Slaapstand niet beschikbaar in de Turbo- of ECO-
modus.
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Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Timer (uit) instellen
1. Druk op de timerknop

2. Druk op + in de rechterbovenhoek van het timerscherm
3. Kies Tijd/Herhalen/Uitschakelen en druk op Opslaan

4. De timer (uit) functie verschijnt op het scherm

No Timer
@
Sie)
ON/OFF Mode Fan Air Swing
(3) Add Timer B
Eco Sleep T.merE More

Druk op Herhalen > Selecteer

vervolgens de gewenste
T herhalingsdagen of Eenmaal
en bevestig uw selectie.

Cancel Repeat  Confir

Schuif omhoog
of omlaag om — | 21 : 29 Once
de tijd te
selecteren

Monday

Tuesday
Repeat Monday....> ?5
Wednesday

Switch OFF> <D

Thursday

RN NS
N

Friday

Saturday

Sunday

Druk op Switch > Schuif
vervolgens het scherm

om ON te kiezen en bevestig.
Save
» Cancel Switch  Confirm
ON
OFF

22



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Timer (aan) instellen
1. Druk op de timerknop

2. Druk op + in de rechterbovenhoek van het timerscherm

3. Kies Time/Repeat/Switch ON en druk op Save

4. De timerfunctie (uit) verschijnt op het scherm

09:09 @ D
OFF, Weekday
+ 09:12 a»

OFF

(©) @

00

ON/OFF  Mode Fan  Air Swing

®® @0 .

Eco Sleep  Timer More

Druk op herhalen > Selecteer
vervolgens de gewenste
herhalingsdagen of Eenmaal

T en bevestig uw selectie.
Cancel Repeat Confir%>
Scffmlf (l)mhoog Once
of om aa‘g om _| 16 19
de tijd te Monday J
selecteren Tuesday J
Repeat Monday....> Wednesday v d
=
Thursday v §—4
Switch ON>
Friday N
Temperature 25C> Saturday
Mode cool> F b) Sunday
Fan Speed Mid> —— Druk op Schakelen > Schuif
vervolgens het scherm om AAN
Air Swing Up-Down Swing> te selecteren en bevestig.
Cancel Switch  Confirme—
Save
ON
OFF

23

Tik op Temperatuur/Modus/
Ventilatorsnelheid/Luchtstroom

> selecteer één voor één
gewenste instelling zoals
in het vorige en bevestig

de
vermeld
uw instelling.



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Timerbeheer

1. De timerinstelling wijzigen:
Tik ergens in de timerbalk, behalve op de schakelbalk, om naar het scherm Timerinstellingen te gaan.
Wijzig de instelling en druk op Opslaan.

2. De timer in- of uitschakelen:
Druk op de linkerkant van de knop om de timer uit te schakelen
Druk op de rechterkant van de knop om de timer in te schakelen

3. De timer verwijderen:
Schuif de timerbalk van rechts naar links totdat de knop Verwijderen verschijnt en druk vervolgens op
Verwijderen

< Timer I3 Timer

21:29 @) 21:29 Schuif naar links om de timer
OFF, Weekday B OFF, Weekday % uit te schakelen.
04:30 « 04:30 [ ( )C
o ot Schuif hts om de ti
chulf naar rechts om de timer

16:19 (@) 16:19 (@) in te schakelen.
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25°C,M... ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(%) Add Timer (*) Add Timer

29

kday
04:30 a
OFF
16:19 «

ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25C,M...

(#) Add Timer

24



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Eenmalig

Sommige apparaten ondersteunen wekelijkse planningsfuncties nadat ze zijn aangesloten op de online

controller.

1. Klik op de timerknop om binnen te gaan.

2. Eenmalig ondersteunt het instellen van het apparaat om automatisch in of uit te schakelen, eenmaal
uit te voeren op het ingestelde tijdstip en uit te schakelen. Er kunnen maximaal 2 timers worden
ingesteld.

Sample 1 <

One-time Weekly

No timer
o
00

Add Timer

Eco

Sleep  Timerce— More

Power ON |

Tik op Schakelaar > schuif
vervolgens het scherm om
AAN te selecteren en bevestig

Cancel Switch Confirm:D

ON
Save
E S OFF

25



Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Wekelijks (Schakelaar)
3. Wekelijks (Schakelaar ondersteunt het instellen van het apparaat om in een wekelijkse cyclus of
eenmalig in en uit te schakelen. Er kunnen maximaal 8 timers worden ingesteld.

Weekly Weekly
(}N,s(;n]c.eo c
15:11 @)

ON,Saturday,Friday, Thursday,
Wednesday,Monday

No timer

Druk op herhalen > druk vervolgens
op de gewenste herhalingsdagen
en druk vervolgens op bevestigen
Cancel Repeat Conﬁn%)
3 19 PM

Once

Monday

Tuesday

Repeat Once >¢
ons

Power Wednesday

Thursday

LR RN A
A
U

Friday

Saturday

Sunday

Druk op schakelaar > schuif
vervolgens het scherm om

—‘7 SR
Cancel Switch  Confirmg

OoN
OFF

O
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Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Wekelijks

4. Wekelijks ondersteunt het instellen van de schakelaar, temperatuur, modus en ventilatorsnelheid van
de airconditioner in een wekelijkse cyclus of eenmalige vorm. Er kunnen maximaal 8 timers worden
ingesteld.

15:27 @)

ON,Cool,Auto,26°C,Once

No timer

Druk op herhalen > druk vervolgens
op de gewenste herhalingsdagen
en druk vervolgens op bevestigen

Cancel Repeat Conﬁrﬁ%)
3 19 PM

Once

Monday J
Repeat Once QD Tuesday “/
Power ON <D Wednesday J =
Set Temp 26°C :D Thursda J D
Mode Cool v
Fan Auto Friday J

Saturday

Sunday

Druk op schakelaar > schuif
vervolgens het scherm om

Cancel Switch  Confi rm<D

ON

OFF

Druk op Temperatuur/Modus/
Ventilatorsnelheid/Luchtstroom

> stel de gewenste modus één

voor één in zoals hierboven vermeld
en bevestig de instelling.
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Bedieningsformulier 2 - Meer functies
1. Druk op de knop MEER om extra functies te bedienen.

. < Mo
N N
) (@) (&)
/AN
Display Buzzer Anti-Mildew
\ ( N
v, QO Q@
GEN Mode® Health Reservation »
Electricity Electricity Self-diagnosis»
Management® Monitoring »
©)
[ele)
ON/OFF Mode Fan Air Swing
Eco Sleep Timer More:
Opmerking: sommige apparaten hebben Opmerking: het uiterlijk kan verschillen,
geen knop Meer sommige pictogrammen worden

verborgen als het apparaat deze
functie niet heeft

2.Tikop" "om het LED-display binnenshuis in of uit te schakelen

Display

3. Druk op " " om het zoemgeluid in of uit te schakelen tijdens het gebruik via de wifi-app

Buzzer

4.Druk op »om de schimmelwerende functie te activeren, indien deze op het scherm

Anti-Mildew

beschikbaar is.Nadat het apparaat is uitgeschakeld, begint het met drogen, vermindert het restvocht
en voorkomt het schimmel. Nadat de functie is voltooid, wordt deze automatisch uitgeschakeld.

5. Tik op de knop " @ " om de gezonde functie in of uit te schakelen, indien deze op het scherm
Health

beschikbaar is. Indien actief, de antibacteriéle ionisatorfunctie. Deze functie is alleen beschikbaar
voor modellen met een ionisatorgenerator.
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Bedieningsformulier 2 - Meer functies

6. Druk op de knop " ", indien deze op het scherm beschikbaar is.

GEN Mode»
Bepaalde modellen bieden een keuze uit drie instellingen, sommige modellen bieden een keuze uit zes
instellingen, sommige modellen kunnen ook worden uitgerust met een extra Bluetooth-module om het
automatisch opstarten van de generator mogelijk te maken
De airconditioner handhaaft de juiste stroom om energie te besparen.

GEN Mode X JD
GEN Mode X //7\ /\\ N
(LV1) (LV2) (LV3)
- D\
= . 1 w2 w3
Tl D wa) (s (e
GEN Mode» O\
v w2 w3 Lv4 s 6
Drie afbeeldingen Zes afbeeldingen

Automatische generatorfunctie (AUTO GEN): Wanneer de Bluetooth-module niet is gekoppeld, kan
alleen de netvoeding instellingen worden gebruikt. Volg de link in de handleiding om ze te “koppelen”
met de Bluetooth.

< Au i!

The air conditioner and the Bluetooth module Prerequisite: The Bluetooth module is powered
are not paired, please pair them by electrical grid and should be located as close

to the air conditioning unit as possible
Grid Power Supply Settings

1/2
Gen Mode « Press the Bluetooth module button 3 times

within 4 seconds. The red light will flash, and
Generator Mode > the Bluetooth module will enter pairing mode.

- l l
w—y
N
2/2

Method 1: Press and hold the [MODE] and

TURBO] buttons on the physical remote control
simultaneously for 3 seconds to put the air
conditioning unit into pairing mode, which will
display “bt” for 5 seconds.
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Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Meer functies

Wanneer de Bluetooth-module is gekoppeld, worden twee generatormethoden weergegeven:
Automatische generatorfunctie, Automatische generatorfunctie uitschakelen,
Netstroomgeneratormodus inschakelen, uitvoeren volgens de normale generatorversnelling. De
momenteel uitgevoerde versnelling wordt weergegeven.

Auto GEN Mode has been turned off, GEN
Mode level to L2

Grid Power Supply Settings

Gen Mode ‘:)

Generator Mode 2>
Ql_

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode

Generator Mode 13>

Automatische generatorfunctie: Activeer de automatische generatorfunctie. Als de Bluetooth-module
detecteert dat de huidige stroombron de generator is, wordt deze uitgevoerd volgens de automatische
generatorversnelling. Geef de momenteel uitgevoerde versnelling weer.

m‘
Currently, the power comes from the generator,

limiting the current level to L3

Grid Power Supply Settings

Gen Mode [ @)

Generator Mode 2>

Grid Power Supply Settings

Auto Gen Mode D
Generator Mode 13 >:D
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Bedieningsformulier 2 - Meer functies

7.Tik op de knop “Elektriciteitsmonitoring” als deze beschikbaar is op het scherm.
Met deze functie kunt u het elektriciteitsverbruik van de airconditioner monitoren.

U kunt op deze knop
— tikken om de kalender
te openen en vervolgens
de datum te selecteren.

Elektriciteitsmonitoring p»

13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00|

03-09 03-10 03-11 03-12 03-13 03-14 03-15

2019-03-10 2019-03-11 2019-02 2019-03
Okwh 0.14 kwh
Total Electricity
Consumption

Total Electricity
Consumption

0.13 kwh
Total Electricity
Consumption

0.32kwh
Total Electricity
Consumption

0 hour 4.6 hour

4.33hour
Running time statistics|

Running time statistics

10.83 hour
Running time statistics

Running time statistics|

8. Tik op de knop "

", als deze beschikbaar is op het scherm.Raadpleeg de gebruikershandleiding
Self-Cleaning

voor meer informatie over de zelfreinigingsfunctie.
9. Tik op de knop “8°C Heat” als deze op het scherm beschikbaar is.Deze
functie helpt de kamertemperatuur boven 8°C te houden.Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor meer informatie over de 8°C Heat-functie. 8C Heat
10. Tik op de knop “Reservation” als deze op het scherm beschikbaar is.
U kunt de tijd, herhalingsdag, temperatuur, modus, ventilatorsnelheid en luchtstroom naar wens

instellen en vervolgens op Save (Opslaan) tikken om de functie te activeren.Het apparaat zal
automatisch uw instellingen bereiken op het afgesproken tijdstip.

< Reservation < Reservation < Reservation

Turn on [ o) Turn on a
16 : 19 16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25°C,M...
T [—

Repeat Monday.... >

Reservation p- Temperature 25C>
Mode Cool>
Fan Speed Mid>
Air Swing

Up-D own Swing>
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Airconditioningbediening

Bedieningsformulier 2 - Meer functies

11. Tik op de knop “Self-diagnosis” (Zelfdiagnose) als deze op het scherm beschikbaar is. Het apparaat
voert automatisch een zelfdiagnose uit en geeft indien mogelijk de foutcode en instructies voor het
probleem weer.

Self-diagnosis Self-diagnosis

48%
Checking
L)

Self-diagnosisp Error code: EO

Indoor and outdoor
communication failure

12.Druk op de knop " v als deze op uw scherm beschikbaar is. Met deze functie kan het
Photosensitive

apparaat het display automatisch in- en uitschakelen op basis van de lichtintensiteit
13.Tik op de knop ™ @ " als deze op uw scherm beschikbaar is. In deze functie blaast het apparaat

Soft Wind
een zachte luchtstroom door de microgaatjes in de deflector.
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Apparaatgegevens en beheer
Druk op . op bedieningsformulier 1 of druk op ... op bedieningsformulier 2 om naar het scherm met

apparaatgegevens te gaan.
Hier kunt u nuttige informatie vinden en het apparaat delen met andere accounts.

Bekijk de volgende afbeeldingen en instructies zorgvuldig. Het hoofdbedieningsscherm kan
iets anders eruitzien, afhankelijk van het apparaat.

Bedieningsvorm 1 Bedieningsvorm 2

< Z
SeeZ - Sample1

©

Qe

N
N
N
= 2 3OC
=
2 Set Temperature
7
M AL
LA AR

- @ ® @

ON/OFF Mode Fan Air Swing
me (3 @
a0 e @

Eco Sleep Timer More

Mode Fan  Function Timer

=3 Split Air Conditioner > —t——— Tikop om de apparaatnaam te wijzigen
—— Tikop om de virtuele ID/wifi-naam/IP-adres/
Device Info > MAC ij ifi-si te
Device Network > ———— Tikop om het netwerk in te stellen

Device Offline Notification

Offline Notification —f——— Schakel de kantoormelding in/uit

Others
Device Sharing > ———— Tikop om het apparaat te delen met een ander account
Create Group > ———— Tikom de groepsbediening in te stellen
Location Informatioan > ———— Tikom de locatiegegevens in te stellen
FAQ & Feedback > ———— Veelgestelde vragen en feedback over het probleem
ok N of suggesties aan de app-beheerder
ruk op om het apparaat toe te voegen Add to Home Screen >
aan het startscherm
Druk op om de netwerkstatus van het | Check Device Network >
apparaat te controleren
Check for Firmware Update > ————— Controleer en update de firmware

Druk op om het apparaat te verwijderen.
Het apparaat wordt isch gereset
20dra het is verwijderd

Remove Device
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Airconditioningbediening

Apparaatgegevens en beheer

Hoe deel je de apparaten met andere accounts?

1. Tik op ‘Apparaat delen’ en open het scherm ‘Apparaat delen’.
2.Tik op ‘Delen toevoegen’.

3. Selecteer de regio en voer het account in dat je wilt delen.

4. Tik op ‘Gereed’. Het account verschijnt nu in uw lijst met gedeelde apparaten.

5. De ontvangers van de gedeelde apparaten moeten het startscherm ingedrukt houden en naar

beneden schuiven om de lijst met apparaten te vernieuwen. Het apparaat verschijnt nu in de lijst met

apparaten.
< < Device Sharing
(= split Air Conditioner > When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.
Device Info >
Device Network >

Offline Notification

Device Sharing ‘E

Create Group
Location Informatioan
FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

vV V. V VvV VvV Vv Vv

Check for Firmware Update

Remove Device Adding sharing ‘E

<

Region

Account

Add Sharing

sk ok sk sk ok ok ok ok ok ok

ok sk ok ok ok ok ok ok ok

L

K>

< Device Sharing

When the device is not connected to the network, the
person with whom you have shared the device may not
be able to control the device.

ditioner has been shared wit

Alias name1

Adding sharing

< Sharing Details
Profile Picture

Name

Validity Period
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Accountbeheer

Accountprofielinstellingen
1. Accountinstellingen

@ (+) < Personal Information
Tap to set your name
All Devices Account***Fx Profile Picture o >
Nickname >
Home Management >
Account and Security >
Message Center >
Air Conditioner @ 8 ?D
FAQ & Feedback Time Zone e
) More Services )
Split Air Cond|
plit Air Conditioner )
Settings
<) fod 3
Home Me
2. Account en beveiliging
. Account and Securit
< Personal Information Y
Profile Picture ° > N
Region
Nickname >
Phone Number
Account and Security >

Time Zone

[IEEETIN
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Change Login Password

Pattern Unlock

Delete Account




Accountbeheer

Beheer van thuis (gezin)
1. Tik op ‘Thuisbeheer’

@ ra < Home Management
]
All Devices
Tap to set your name > My Home >
Home Management > Create a home
Air Conditioner @ 8
Jion a home
Message Center >
Split Air Conditioner FAQ & Feed back >
More Services >
Settings >
Home Ve Qx\) @m %

2. Voer de naam van uw thuis in, stel uw locatie in en specificeer de kamers door de aanbevolen kamer
te kiezen, zoals ‘Woonkamer’, of door op ‘Kamer toevoegen’ te tikken

3. Maak een thuis aan

4. Word lid van een thuis, voer de uitnodigingscode in en druk op ->

Complete Home Informati.
Home Name*
Location >
Living Room @
< Home Management Master Bedroom @
Second Bedroom @
Dining Room @
M > _—>
y Home Kitchen @
Complete Home Informati
Study Room @
Create a home Add Room Home Name*
Location >
Jion a home
Living Room @
Master Bedroom @
| 2 Second Bedroom @
Dining Room @
< Jion a home Kitchen @
Study Room @
Please contact with the administrator to get
an invitation(Home Settings > Add Member) Add Room
Invitation code
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Opmerking

=

» w N

(]

[e)]

. Vanwege technische updates kunnen de daadwerkelijke items afwijken van wat in de handleiding
staat. Onze excuses hiervoor. Raadpleeg uw daadwerkelijke product en app.

. De app voor de slimme airconditioner kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om
de kwaliteit te verbeteren en kan ook worden verwijderd afhankelijk van de omstandigheden bij de
fabrikanten .

. Als het wifi-signaal zwak is, kan de slimme app worden verbroken. Zorg er daarom voor dat de

binnenunit dicht bij de draadloze router staat.3. Als het wifi-signaal zwak is, kan de slimme app

worden verbroken. Zorg er daarom voor dat de binnenunit dicht bij de draadloze router staat.

De DHCP-serverfunctie moet worden geactiveerd voor de draadloze router.

. De internetverbinding kan mislukken vanwege een firewallprobleem. Neem in dat geval contact op
met uw internetprovider.

. Zorg ervoor dat de Smart Appliance-app is vertrouwd voor de beveiliging van het smartphonesysteem
en de netwerkinstellingen.

Probleemoplossing

Beschrijving Analyse van de oorzaak

1. Controleer of de SSID en het wachtwoord van de mobiele WLAN-router
correct zijn;
2. Controleer of er aanvullende instellingen van de WLAN-router zijn, zoals
hieronder weergegeven.
1) Firewall door de router zelf of door de pc
Het apparaat kan niet succesvol worden 2) MAC-adresfiltering
geconfigureerd 3) Verborgen SSID
4) DHCP-server
Start de WLAN-router, het mobiele apparaat en het apparaat (WLAN-module)
opnieuw op en verbind het apparaat opnieuw via de CF-modus. Controleer
voordat u opnieuw opstart of niemand al verbinding heeft gemaakt met
hetzelfde apparaat.

1. Wanneer het apparaat (WLAN-module) opnieuw is opgestart en de app
het apparaat verwijdert, zal het negeren van deze bevestiging ertoe leiden
dat het mobiele apparaat de bedieningsrechten van het apparaat verliest.
U moet het apparaat opnieuw verbinden via de CF-modus.

Mobiele telefoon kan het apparaat niet bedienen | 2. In geval van stroomuitval verliest het mobiele apparaat gedurende 3

minuten na de stroomuitval de bedieningsrechten van het apparaat.

(Er verschijnt nu een melding op het mobiele apparaat) Als u de app

(airconditioner) zelfs na het herstellen van de stroomtoevoer niet kunt

bedienen, moet u de airconditioner opnieuw verbinden via de CF-modus.

-

. De app geeft aan dat het airconditionerapparaat offline is. Controleer de

volgende omstandigheden.

1) De airconditioner is opnieuw geconfigureerd.

2) Het apparaat heeft geen stroom.

3) De router heeft geen stroom.

4) Het apparaat kan geen verbinding maken met de router.
Mobiele telefoon kan het apparaat niet vinden 5) Het apparaat kan via de router geen verbinding maken met het

netwerk.
6) De mobiele telefoon kan geen verbinding maken met het netwerk.

2. Nadat het apparaat is toegevoegd, verdwijnt het uit de apparatenlijst.
Houd ingedrukt en schuif naar beneden om de apparatenlijst te
vernieuwen. Als er geen verandering is, sluit u de app en start u deze
opnieuw.
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www.Qlima.com

lima

Distributed in Europe by PVG Holding B.V.

@ Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen Sie bitte unsere Website www.glima.com, oder setzen Sie sich mit
unserem Kundendienst in Verbindung (T: +31 412 694 694).

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle problemer med apparatet henvises til www.qlima.com eller det lokale Kundecenter (T: +45 77
34 33 30).

Si necesita informacion o si tiene algdn problema, visite nuestra pagina Web www.glima.es, o pongase en contacto con el servicio cliente (T:
+34 916 113 113).

@ Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur notre site Web (www.glima.fr /
www.fr.glima.be) ou contactez notre service client (T : +33 2 32 96 07 47 / +32 (0)3 326 39 39).

@ Jos haluat huoltoapua, lisétietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia, tutustu verkkosivustoon osoitteessa www.glima.com tai kysy neuvoa PVG
kuluttajapalvelukeskuksesta (T: +45 77 34 33 30).

If you need information or if you have a problem, please visit the our website (www.glima.com) or contact our sales support (T: +31 412 694

94).
@ Per informazioni e in caso di problemi, visitate il sito Web www.glima.it oppure contattate il Centro Assistenza Clienti (T: +39 0571 628 500).

@ Hvis du trenger informasjon, eller hvis du har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene www.glima.com. Alternativt kan du kontakte
med PVG' forbrukertjeneste (T: +45 77 34 33 30).

@D Als u informatie nodig hebt of als u een probleem hebt, bezoek dan de onze website (www.glima.nl / www.glima.be) of neem contact op met
de afdeling sales support (T: +31 412 694 694 / +32 (0)3 326 39 39).

@® Se necessitar de informacdes ou se tiver problemas, visite o Web site www.qlima.es ou contacte o Centro de Assisténcia (T: +34 916 113 113).

W przypadku probleméw i w celu uzyskania szczegotowych informacji odwiedz strone internetowa Qlima dostepna pod adresem www.glima.com
lub skontaktuj sie z Centrum kontaktow Qlima (T: +48 48 613 00 70)

@ Om du behover service eller information eller har problem med apparaten kan du beséka www.glima.com eller kontakta Qlima kundtjanst (T:
+45 77 34 33 30)
Ce zelite dodatne informacije, obiiite spletno mesto podjetja na naslovu www.glima.si ali poklicite na telefonsko (T: +386 (0)41 674 139)

PVG Holding BV - Kanaalstraat 12 C - 5347 KM Oss — the Netherlands
P.O. Box 96 — 5340 AB Oss — the Netherlands
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